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1- المؤلفان:
•كوركيس عواد)1992-1908(‏

حياته:
التأثير الأسري كثيراً ما ينس�حب على الأبن�اء، حين يكون الأب على مس�توى معين من 
المعرف�ة وعليه قيل »ما في الآب�اء يرثه الأبناء« أو »الولد على سر أبي�ه« والوراثة المعرفية 
والسير على طري�ق سر الآباء يتم التعام�ل معهما من باب المحاكاة على طريقة ش�بيه 
الشيء منج�ذب إليه وكثيراً ما تنس�حب حرفة الأب على الأسرة وتتحول إلى لقب واس�م 
تج�اري مرموق وضمن هذه الألقاب كانت تعرف العوائل البغدادية على وجه الخصوص 
مث�ل الدملوجي والجرجفج�ي والجادرجي والتكمة جي إلى آخره من الأس�ماء المعروفة 
من خلال لقب المهنة وعليه فإن السيد كوركيس عواد ينتسب إلى الأسرة العوادية الأدبية 
حيث أمضى والده الأديب الباحث والفنان معظم س�ني حياته في نس�خ الكتب الإنجيلية 
فهو خطاط النس�خ الأول بعد أن تفرغ لصناعة الع�ود مضافاً إلى صناعة الآلات الوترية 
الأخرى فقد صنع )الجنبر( وهو نوع من الطنبور أو البزق وصنع القانون وبلغ مجموع 
الأع�واد التي صنعه�ا )318( عوداً وقد تتلمذ على يده العلامة الش�هير المطران اقليميس 

داود الموصلي.
  و كوركيس عواد هو كوركيس بن حنا يزججي بن الياس بن مراد بن عبد الأحد بن حنا، 
وه�و من مواليد مدينة الموصل ناحية القوش عام 1908، اختار في وقت مبكر من عمره 
اتجاها جرفه بعيدا عن مهنة والده الذي يعد أول من ادخل صناعة آلة العود الموس�يقية 
إلى العراق، واشتهر بها في الشرق الأوسط ليبدأ القراءة، التي أخذت جلّ وقته. وكان أخوه 

ميخائيل عواد يعمل سكرتيرا لمكتب وزير المعارف في العهد الوطني)1958-1921(.

أ.م .د.سمير عبد الرسول العبيدي*

أصـول أسماء مدن وقـرى عراقية
    للباحثين :كوركيس عواد - يعقوب سركيس

قراءة في كتاب

*الجامعة المستنصرية_ مركز الدراسات العربية والدولية 
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 ه�ذه الناحية التي دخلت في التاريخ من أبواب 
عديدة منها ما تشتهر به من أديرة كدير الربان 
هرمز، ومنها ما يتصل بطبيعة أهلها الجبلية. 
وقد تح�دث كوركيس ع�واد لمجل�ة التضامن 
في عدده�ا الص�ادر في 18 ش�باط،1984،عن 
دراس�ته وذكريات�ه في الموص�ل مطل�ع القرن 
الماضي فقال: » كان�ت مدينة الموصل محدودة 
النظافة لا إنارة.. لا إسالة للماء كان السقاؤون 
يحمل�ون ق�رب الم�اء من نه�ر دجل�ة ويأتون 
به�ا إلى البي�وت.. كن�ا نعتمد في الإض�اءة على 
الفوانيس والش�موع وبهذا كن�ا نفضل ونحن 
صغار الدراس�ة نهارا وع�دم تأجيل الواجبات 
المدرس�ية إلى اللي�ل حيث نضط�ر للقراءة على 
ضوء الش�معة والفان�وس« وأض�اف: »كانت 
المدارس تعد على أصاب�ع اليد..الطلاب قليلون 
الط�رق غير معبدة والكتب غير متوفرة كانت 
الأمية هي الغالبة بحيث أن الرس�الة التي كان 
يس�تلمها احدهم تطوف س�بع أحياء س�كنية 
من اجل العثور على من يس�تطيع قراءتها لكن 
الوضع تبدل بعد انته�اء الحرب العالمية الأولى 
1918، وعرف�ت المدن طعم الم�دارس، وازداد 
الطلاب والمعلمون وكان الطالب الذي يتس�نى 
له إنهاء الدراسة الثانوية يعين في الحال معلما 

ويصبح عندئذ موظفا مرموقا في الدولة.
 وأشتهر كوركيس عواد بالعمل الدؤوب وسعة 
الإطلاع، إضاف�ة إلى التأليف لكثير من المقالات 
والكت�ب بم�ا تج�ود ب�ه قريحته م�ن الأفكار 
يضاف إلى تخلقه بالأخلاق الحس�نة والصفات 
الرفيعة. ويعد واحداً من ابرز الرواد العراقيين 
في التأليف والترجمة والآثار وفهرس�ة المكتبات 
وكتاب�ة المخطوطات، ويصفه م�ن قرأ أو كتب 
عنه أو مَن عاصره بأنه حلقة أخيرة من سلسلة 
ذهبية طويلة م�ن الأعلام. كتب عنه الكثيرون، 

وأش�ادوا بعلميت�ه، وبعش�قه للع�راق وتراثه 
وتاريخه، وأشادوا بنبوغه، وتكلموا عن مكتبته 
الشخصية الكبيرة وفيها من الكتب ما يتجاوز 
ع�دده الـ الاثن�ى عشر أل�ف كت�اب ومصدر 
والت�ي انتقلت لتش�كل ن�واة مكتب�ة الجامعة 
المس�تنصرية، وع�ددوا ما أنجزه من دراس�ات 
وتحقيقات، وعللوا واجته�دوا لكن القلة منهم 
من تفرغ للحديث عن نشأته الأولى في الموصل. 
أل�ف وحقق ما يقارب ال�ـ90 كتابا، وله أكثر 
م�ن 400 بحث ودراس�ة ومقالة منش�ورة في 

أمهات المجلات العراقية والعربية والأجنبية. 
    أكم�ل دراس�ته الأولى في الموص�ل وتخرج في 
دار المعلمين عام 1936، ومارس التعليم عشر 
سنوات ودرس السريانية على يد المطران يوحنا 
قري�و وأتقنها واعتم�د خبيراً فيه�ا في المجمع 
العلم�ي العراق�ي ثم درس عل�م المكتبات عام 
1950 وعل�م المخطوط�ات في مصر وس�وريا 
وأوروب�ا ع�ام 1956 ودخل دورات لدراس�ة 
الاتح�اد  مكتب�ات  في  العربي�ة  المخطوط�ات 
السوفيتي عام 1960 وخرج بشهادات تأهيلية 
تقول »أن كوركيس عواد رائد في علم الفهرسة 
العربي�ة ورائ�د فك رم�وز الكت�ب العويصة« 
وضمن مهمات بحثية ذهب كوركيس عواد إلى 
باريس وهناك زار المستشرق المعروف )لويس 
م�ا س�ينون( في داره وأثناء جلوس�ه في مكتبة 
مضيف�ه لمح ع�وداً معلقاً على الج�دار وبدافع 
الاس�تطلاع تناوله وإذا بداخل�ه ورقة ملصقة 
علي�ه تقول »إن صانعه حن�ا عواد« في الموصل 
فاخبر المس�تشرق الفرنسي بأن حن�ا عواد هو 
والده وحين اس�تفسر عن كيفية وصول العود 
إلي�ه أخربه أنه اشرتاه م�ن حل�ب مصادفة 
فأدخلت الفرح على قلب كوركيس عواد وزادته 

اعتزازاً بشهرة والده التي وصلت الى أوروبا. 
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  تمي�زت ش�خصية كوركي�س ع�واد بالصبر 
وطول الأناة وبع�د النظر والتأمل والقدرة على 
المطاول�ة في البح�ث والتقصي ك�ون المعلومة 
تخدم الإنس�انية وت�ؤشر ص�دق تاريخها من 
خالل اس�تقائها من مصادره�ا المباشرة وفق 
والتنس�يق  الرس�مية  والموافق�ات  الس�ياقات 
الس�ابق، لقد وصف عقله بالحركة الإلكترونية 
فه�و كثير البح�ث والمتابعة في توفير المعلومة 
الأم�ر الذي يضط�ره أن يبكي حين يخيب أمله 
ويبني عج�زه في توفير ما يري�د تحقيقه. كان 
يتمتع بقدرات خاصة وصفت بأنها خارقة فهو 
الوحيد من أبناء جيله الذي استطاع أن يكشف 
أسراراً كثيرة بالصبر الجميل الذي يستلهمه من 
هدوء أعصابه، فه�و يتمتع بأعصاب أقوى من 
الألغاز ولديه القدرة على حل معضلات الأرقام 
والرم�وز في لوائح الفهارس وعلى ضبط الزمن 
وتوظيفه لصالح�ه فهو لا يهدر منه أي لحظة 
والوق�ت يج�ري في عيني�ه كالمغناطي�س الذي 
يجذب المتآلف وينفر من المختلف وحين يطلب 
من�ه انجاز عم�ل سريع يرد بقوله بعد س�اعة 
س�يكون جاهزاً بدون أن ينظر إلى س�اعة يده. 
هذه القدرة في القياس الرياضي الس�يكولوجي 
منحته دقة تنظيم مشاريعه الكتابية وقد نظم 
مكتبت�ه الخاص�ة بحيث جعلها أجم�ل مكتبة 
مرتبة على س�ياق الزم�ن، إنه ش�ديد الاعتزاز 

بالزمن فهو تعامل معه بحضارية عالية)1(. 
•مؤلفاته

   أصب�ح كوركيس ع�واد معلما بع�د تخرجه 
في دار المعلمني في بغ�داد، وعني في بعش�يقة 
س�اطع  الأس�تاذ  لك�ن  بزيتونه�ا  المش�هورة 
الحرصي )1880- 1968( مدي�ر المع�ارف 
الع�ام أراده أن ينتق�ل إلى دائ�رة الآثار بعد أن 

وجد أن له اهتمامات آثارية. 

والتحقي�ق وأح�ب  الترجم�ة  نح�و  اتج�ه     
الجغرافي�ة واشرتك بالمجالت العالمي�ة، وبدأ 
رحلة الكتابة والنشر سنة 1931، عندما أرسل 
مقال�ة إلى مجل�ة النجم )الموصلي�ة( التي كان 
يصدرها المطران سليمان الصائغ مؤلف كتاب 
تاري�خ الموصل الذي يقع في 3 أجزاء وبعد فترة 
وج�د مقالته منش�ورة وكان فرحه لا يوصف، 
فازدادت ثقته بنفسه وانصرف إلى الكتابة.كان 
كوركي�س عواد عض�وا في عدة مجام�ع علمية 
منه�ا المجمع العلم�ي العراق�ي، ومجمع اللغة 
العربية بدمش�ق ومجمع اللغة العربية بعمان 

– الأردن ومجمع اللغة في الهند.
   ألف عنه الباحث العراقي الموس�وعي الأستاذ 
حمي�د المطبع�ي كتاب�ا نشرت�ه دار الش�ؤون 
الثقافي�ة س�نة 1987. كما كتب عنه أس�تاذنا 
الدكت�ور عمر الطالب في موس�وعته الش�هيرة: 
»موس�وعة أعلام الموصل في الق�رن العشرين« 
قائلا : ولد كوركي�س حنا عواد في الموصل عام 
1908، وجاءت ش�هرة »عواد« لأن والده نجار 
اش�تهر بصناع�ة الآلات الموس�يقية ولا س�يما 
الع�ود، تلقى تعليم�ه في م�دارس الموصل، ثم 
دخل دار المعلمين الابتدائية ببغداد وتخرج فيها 
ع�ام 1926، وأمضى في التعليم عشر س�نوات 
حتى عام  1936حين عين أميناً لمكتبة المتحف 
العراق�ي، وبق�ي في وظيفت�ه تلك حت�ى أحيل 
عىل التقاعد عام 1963 بناء على طلبه، تس�لم 
مكتبة المتحف وفيها ثمان مئة وأربع مجلدات، 
وتركه�ا ورصيدها س�تون ألف مجل�د. وعمل 
في الأمان�ة العامة لمكتبة الجامعة المس�تنصرية 

.1973-1964
   اجت�از دورة مكتبية في جامعة ش�يكاغو عام 
1950 وفي أواخ�ر عه�ده بالوظيفة تولى إدارة 
مكتب�ة الجامعة المس�تنصرية، وكان�ت قفراء 
وحينم�ا تركه�ا ناه�زت محتوياته�ا مئة ألف 
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مجل�د، تج�اوزت مقالاته الأربعمائ�ة مقالة في 
التاريخ والبلدان والآثار والتراث العربي، وبرز 

بشكل خاص في فهرسة الكتب.
• ومن كتبه:

1- أث�ر قدي�م في الع�راق/ دير الرب�ان هرمز 
بجوار الموصل 1934.

2- دلي�ل خرائ�ب باب�ل وبورس�يبا )ترجمة( 
تأليف يوليوس يوردان 1937.

3- الع�راق في الق�رن الس�ابع عرش كما رآه 
الرحالة الفرنسي تافرنييه )ترجمة( بالاشتراك 

مع الأستاذ بشير فرنسيس 1944.
4- رس�ائل احم�د تيم�ور إلى الأب انس�تاس 
الكرملي )تحقيق( بالاشرتاك مع أخيه الأستاذ 

ميخائيل عواد 1947.
5- خزائن الكت�ب القديمة في العراق منذ أقدم 

العصور حتى سنة ألف هجرية، 1948.
6- الديارات )تحقيق( للشابشتي 1951.
7- جولة في دور الكتب الأمريكية 1951. 

8- بل�دان الخلافة الشرقية تأليف لي لسرتنج 
)ترجمة( بالاشتراك مع الأستاذ بشير فرنسيس 

.1954
9-المكتبات العامة والخاصة في العراق 1961 
)فصل طب�ع ضمن كت�اب دلي�ل الجمهورية 

العراقية(.
10- جمهرة المراجع البغدادية بالاشرتاك مع 

الأستاذ عبد الحميد العلوجي، 1962. 
11- مقامـة في قواعد بغداد في الدولة العباسية 
تألي�ف ظهير الدي�ن الكازرون�ي )تحقي�ق( 

بالاشتراك مع أخيه ميخائيل عواد،1962.
12- المباح�ث اللغوي�ة في مؤلف�ات العراقيين 

المحدثين، 1965.
13- التفاح�ة في النح�و لابن جعف�ر النحاس 

النحوي )تحقيق(1965. 

14- فهرس�ت مخطوط�ات خزان�ة يعق�وب 
سركيس ببغداد، 1966. 

15- الأب انس�تاس الكرملي، حياته ومؤلفاته، 
 .1966

16- تاريخ واسط تأليف اسلم بن سهل الرزاز 
الواسطي )تحقيق(1967. 

17- معج�م المؤلفني العراقيني في القرنني 
التاسع عشر والعشرين ثلاثة أجزاء، 1969. 

18- المدرسة المستنصرية ببغداد، 1954.
19- الإس�طرلاب وما ألف من كتب ورسائل في 

العصور الإسلامية، 1957. 
20- رس�ائل احم�د تيمور إلى الأب انس�تاس 

الكرملي )بالاشتراك(.
21 - أب�و تم�ام الطائ�ي، حياته وش�عره في 
المراجع العربية والأجنبية بالاشرتاك مع أخيه 

ميخائيل عواد ،1971.
22- الخلي�ل ب�ن احم�د الفراهي�دي، حيات�ه 
وآثاره في المراجع العربية والأجنبية بالاشرتاك 

مع أخيه ميخائيل عواد ،1972. 
انس�تاس  الأب  ألف�ه  معج�م  المس�اعد،   -23
الكرملي )تحقيق( بالاشرتاك مع الأس�تاذ عبد 

الحميد العلوجي، 1972، 1976.
24- مراج�ع المكتب�ات والكت�ب في الع�راق، 

بالاشتراك مع فؤاد قزانجي، 1975. 
25- س�يبويه إم�ام النحاة في آثار الدارسني 

اثني عشر قرناً ،1978. 
26- الطفول�ة والأطف�ال في المص�ادر العربية 

القديمة والحديثة، 1979. 
27- رائد الدراس�ة عن المتنبي بالاشرتاك مع 

أخيه ميخائيل عواد، 1979.
28- مؤلفات ابن عساكر، 1979.

29- مص�ادر التراث العس�كري عند العرب- 
ثلاثة مجلدات ،1982-1981. 

30- أق�دم المخطوط�ات العربي�ة في مكتبات 
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العالم منذ صدر الإسلام حتى 500هـ ،1982. 
31- المراجع عن البحرين، 1983.

32- فه�ارس المخطوطات العربي�ة في العالم، 
 .1984

33- المراجع عن التنقيب�ات الأثرية في العراق، 
باللغ�ة  أج�زاء  في4  ويق�ع   ،1959  -1939

الانكليزية.
   م�ن مقالاته ودراس�اته وبحوثه: نذكر منها: 
أق�وال اب�ن خل�دون والقلقش�ندي في النقود، 
1939؛ ماس�لم م�ن تواريخ البل�دان العراقية 
مجل�ة المقتط�ف، 1944؛ ال�ورق أو الكاغ�د 
صناعت�ه في العصور الإسالمية، مجلة المجمع 
العلم�ي العرب�ي، 1948؛ ماطب�ع ع�ن بلدان 
العراق في اللغة العربية، مجلة سومر، 1953- 
1954؛ الإس�طرلاب وم�ا أل�ف فيه م�ن كتب 
ورس�ائل في العصور الإسالمية، مجلة سومر، 
1957؛ تحقيق�ات بلداني�ة تاريخي�ة أثرية في 
شرق الموص�ل، مجل�ة س�ومر 1961؛ الآث�ار 
المخطوط�ة والمطبوع�ة في الفلكل�ور العراقي، 
مجلة التراث الش�عبي، 1963؛ طبقة من أعلام 
بغ�داد في القرن الس�ابع للهج�رة، مجلة كلية 
الآداب، جامعة بغداد،1963؛ مش�اركة العراق 
في نرش الرتاث العربي، مجل�ة المجمع العلمي 
العراق�ي،1969؛ المراجع ع�ن اليزيدية، مجلة 
المشرق،1969؛ ديارات بغ�داد القديمة، مجلة 
اللغة السريانية،1976؛ ألفاظ الحضارة، مجلة 
المجم�ع العلم�ي العراق�ي، 1978؛ الدي�ارات 
القائم�ة في الع�راق، مجل�ة المجم�ع العلم�ي 
العراقي،1982. كم�ا أن له مؤلفات مخطوطة 

أبرزها:
1- ذكريات ومشاهدات.

2- معجم الرحلات العربية والمعربة. 
3- أدب الرس�ائل بني عالمي الع�راق الآلوسي 

والكرملي.
القدم�اء  مؤلف�ات  في  الطبي�ة  النبات�ات   -4

والمحدثين من العرب.
5- مصادر الزراعة والنبات عند العرب.

6- الطعام والشراب في الآثار العربية المخطوطة 
والمطبوعة.

7- الأصول العربية للدراسات السريانية.
8- تكملة معجم المؤلفين العراقيين.

الع�رب  الجغرافيني  مؤلف�ات  في  بغ�داد   -9
القدماء.

   يعد كوركيس عواد أهم المفهرسني في العراق 
بال من�ازع، وقد حصر ج�ل اهتمام�ه في هذا 
المجال.ت�وفى رحمه الل�ه س�نة 1992. ويقينا 
أن ما ترك�ه من منجزات تجعل�ه يحتل مكانة 
مرموق�ة ليس في س�احات التاري�خ الثقافي في 
العراق المعاصر وإنما في التاريخ الثقافي العربي 

والعالمي)2(.
•يعقوب سركيس )1959-1875(

  ه�و يعق�وب ب�ن نع�وم ب�ن اكوب ب�ن جان 
بن سركي�س، ولد في بغ�داد، ينتم�ي إلى أسرة 
عراقي�ة أرمنية. باحث في التاري�خ والجغرافيا 
والبلدانيات، عرف بتصويباته اللغوية، واختص 
بالحقب العثمانية في العراق، نشر باكورة أبحاثه 
في مجلة لغة الع�رب للكرملي)1947-1866( 
إبان السنـوات1914،1911، 1929، 1931، 
عقد صداق�ات حميمة مع علمــاء عصره ومع 
المس�تشرقين وبادله�م الرس�ائل الكثيرة وكان 

موضع إعجابهم.
   يعق�وب سركي�س، كاتب عراق�ي من فضلاء 
بغ�داد، وأعي�ان أدبائها، ومؤرخيه�ا وكتابها، 
ل�ه باع طويل في التألي�ف والبحث والتنقيب في 
مختل�ف الفنون الأدبي�ة، وفي المجتمع العراقي 
وتأريخ�ه، أش�تهر مجلس�ه بحض�ور العلماء 
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والأدب�اء والمحققني والمؤرخني، وكان يقي�م 
مجلس�ه في منطق�ة المربع�ة عىل نه�ر دجلة، 
حيث يجد عن�ده الطالبون ضالتهم المنش�ودة 
في العل�م والأدب والبح�وث المختلف�ة، وكان ذا 
تواضع وخلق حسن، وله مكتبة حافلة بمراجع 
العلم والأدب وأمهات الكتب والمؤلفات في اللغة 
العربية ولق�د تجاوز الثمانين م�ن عمره وهو 

يدرس ويقرأ في مجلسه حتى وفاته. 
  في مج�ال الأدب برز الكات�ب والباحث القدير 
يعقوب سركيس، اذ قام بجمع مقالاته في كتاب 
)مباح�ث عراقي�ة(، فأصدر الج�زء الأول عام 
1948وأعقبه بالجزء الثاني عام 1955، ويعد 
من الأبحاث الهامة في الهوية العراقية والمجتمع 
العراقي وتاريخه، وقال عنه الدكتور مصطفى 
ج�واد )1904-1969( »إن الواصف لا يعدو 
الحقيق�ة إذا وصف الس�يد يعق�وب سركيس 
بالباحث المتتبع الجم المعلومات الكثير المراجع  
وخصوص�ا مراجع تاريخ الع�راق المتأخر من 
تركية وفارس�ية وإغريقية وعربية خطية وغير 
خطية«، وترجم ل�ه الكرملي  و روفائيل بطي.

أختاره المجم�ع العلمي العراق�ي عام 1949، 
عضواً فخرياً ؛ توفى في بغداد عام 1959.

م�ن مؤلفات�ه الأخ�رى ش�هداء حل�ب )2ج، 
حريص�ا، لبن�ان،1934(، والتت�ن والقهوة في 
الع�راق م�ع كلام على بعض النق�ود العثمانية 
وغيره�ا)1941(،  وكان ضليعاً بتاريخ العراق 
الحديث، حتى يقال إنه المؤلف الحقيقي لكتاب 
س�تيفن هيمسيل لونكريك المش�هور » أربعة 
قرون م�ن تاريخ العراق الحديث«. كتب ونشر 
عدداً كبيراً من المق�الات في الصحف والمجلات 

العراقية )3(. 
2.الكتاب

أ. الجزء الأول:
  يتأل�ف هذا الكتاب الصادر بطبعته الاولى عن 

دار الوراق للنشر، لن�دن،2009م من جزءين، 
تن�اول الجزء الأول الذي كتب�ه كوركيس عواد 
في الع�ام 1961 مدين�ة الموص�ل وضواحيها، 
وه�و يش�كل الج�زء الأكرب م�ن المحتوي�ات 
)ص13-126 (، وق�د ق�ام بتصنيف المناطق 
بحسب التسلس�ل الأبجدي،كما »لخص القول 
في م�ا انته�ى إلين�ا م�ن عل�م ب�كل موضع في 
ه�ذه المنطقة«،مما يس�هل على ال�دارس مهمة 
القراءة، ويمنح الكتاب قيمة مضافة إذ يصبح 
بمثابة معجم للمعلومات لمن يرغب في دراس�ة 
تاري�خ وجغرافي�ة المدين�ة عبر الأماك�ن التي 
غطاها المؤلف بالاعتم�اد على مصادر ومراجع 
أكاد اجزم باس�تحالة الوص�ول إليها في يومنا 
هذا بس�بب ق�دم صدورها أو لكونه�ا مازالت 
مخطوطة، ناهيك عن اعتم�اد المؤلف على عدد 
كبير من المصادر الأوروبية وباللغات المختلفة؛ 
وس�بيله في ه�ذا أن يذك�ر المراج�ع كاملة، من 
حيث إيراد عنوانه، وأسم مؤلفه، ومحل طبعه، 
والس�نة التي طبع فيها، إلى غير ذلك، لذا فإن 
المعلوم�ات ال�واردة في الهوام�ش لا تقل قيمة 
ع�ن محتوي�ات المت�ن. كما الح�ق خارطة على 
ظه�ر الغلاف ثبت فيها أس�ماء معظم الأماكن  

المذكورة في تضاعيفه. 
   اتب�ع كوركيس عواد في الجزء الأول  أس�لوباً 
علمي�اً يقوم على ذكر موقع الم�كان وجغرافيته 
ثم المص�ادر التي أوردت ذكره س�واء العربية 
منه�ا أو الأوروبي�ة. وم�ن ه�ذه المواض�ع، ما 
يرق�ى زمنه إلى عصور ما قب�ل التاريخ، ومنها 
ازده�ر في أيام الآش�وريين والحوريين وغيرهم 
م�ن الش�عوب القديمة. ومنها ما علا ش�أنه في 
العصور الإسالمية وما بعده�ا؛ وهو يورد في 
الكتاب لمح�ات تاريخي�ة لأهم التغيرات التي 
طرأت على التركيبة الس�كانية ويورد معلومات 
قيمة عن ذلك، وهو لم يكتف بالمناطق المأهولة 
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بل اهت�م بالمناطق المهج�ورة، فقد زار بعضها 
مقارناً حالتها بين الماضي والحاضر. 

   تن�اول المؤلف بالبح�ث بقعة من العراق، لها 
في الماضي تاريخ طوي�ل حافل بالأحداث، وهي 
في الح�اضر عام�رة آهلة بالس�كان في كثير من 
أقس�امها. وه�ذه البقعة، تش�مل منطقة تكاد 
تك�ون مثلث�ة الش�كل، تق�ع في ل�واء الموصل، 
وتمت�د بين نهر دجلة غرباً، والزاب الأعلى شرقاً 
وجنوب�اً، وتنته�ي في الش�مال بسلس�لة جبال 
الق�وش - باع�ذرا. وفي هذه المنطق�ة، مواطن 
للآث�ار كثيرة، وم�دن وق�رى قائم�ة عامرة، 
تس�كنها أقوام من العرب والآراميين والتركمان 
والأك�راد، ويتكلم�ون لغ�ات ش�تى: العربية، 
والس�ورث )الآرامي�ة العامي�ة(، والتركماني�ة، 
والكردي�ة. ففي وس�عنا الق�ول، إن مازخرت 
به ه�ذه المنطقة من بق�اع، يمثل جملة عصور 
مرت بالعراق، يبلغ مداها آلاف الس�نين، قامت 
فيها دول وحضارات مختلفة. فهي وحالها على 

مابينا جديرة بالدرس والتمحيص.
  قس�م كوركيس ع�واد في الج�زء الأول المواقع 
)113موقعاً( بحسب التسلسل الأبجدي، وهي:

أث�ور،  ابي�ان،  ص22-13:  الأل�ف  )ح�رف 
أربجي�ة، اس�طوان، اقرنتا، ألق�وش(؛ )حرف 
الباء ص22-50: باجبارة، باحزاني، باخديدا، 
باريما، بازكرتان، باشبيثا، باشمنايا، باصخرا، 
باطنايا، باعذرا، باعش�يقا، باعويرا، بافخاري، 
بافك�ي، بافي�ان، باقوف�ا، باكلب�ا، بامردن�ي، 
برطلي، بريش�وا، البس�اطلية، بلاب�اذ، بلاوات، 
بهن�داوا، ب�ورزان، بيس�ان، ب�ي مري�م، بيث 
بوري، بيث ق�واز، بئر البنات، بيوس(؛ )حرف 
التاء ص51-65:تبه كورا، تربيس، ترجلة، تل 
أسقف، تل بلا، تل توبة، تل قويجنق، تلكيف(؛ 
)حرف الجيم ص65-71: جبل باعشيقا، جبل 

بيث عذري، جبل دهكان، جبل العين الصفراء، 
جب�ل مقل�وب، الجراحي�ة، جروان�ة، جنجي، 
جومل(؛)ح�رف الخ�اء ص71-77: الخ�ازر، 
الخالدية، خرس�اباد، الخزن�ة، خصا، الخضر، 
خن�س، الخوسر(؛)ح�رف ال�دال ص97-78: 
دور شركين�ا، دير برعيت�ا، دير الخنافس، دير 
الش�هداء الاربعين، دي�ر بي قيما، دي�ر الربان 
هرم�زد، دي�ر الس�يدة، دير الش�يخ متي، دير 
الع�ذارى، دير مار أوراها، دير مار بهنام، دير 
م�ار دانيال الأعلى، دي�ر مار دانيال الأس�فل ، 
دير مار كوركي�س، دير مار يوحن�ا الديلمي، 
دير يش�و عسربان، دير يونس(؛ )حرف الراء 
ص97-98: رأس العين، رأس الناعور، روبال 
بهن�داوا(؛ )ح�رف ال�زاء ص98: الزراع�ة(؛ 
السالمية(؛  ص101-98:  السني  )ح�رف 
)حرف الشين ص101-106: الشرفية، شريف 
خان، ش�يبا نيبا، الش�يخ أبوبكر، الشيخ عدي، 
شيرو ملكثا(؛ )حرف العني ص107-106: 
عني س�فني، العني الصفراء(؛)ح�رف الفاء 
ص107-108: الفاضلي�ة، الفضلية(؛ )حرف 
الق�اف ص108-111: القبيص�ة، قره قوش، 
قرص الخليفة، قرص ريان، قص�ور خيرين(؛ 
)حرف الكاف ص111-117: كار، كرمليس، 
كلي بهن�داوا، كلي دري�ج، الكومل، كيسيري(؛ 
)ح�رف الالم ص117-118: لالش(؛)حرف 
الن�ون ص118 -126: النبي يونس، النقوب، 

نقور تايا، نمرود، نينوى(.
  لا يتس�ع الحي�ز هنا لإي�راد معلوم�ات وافية 
ع�ن مجمل الأماك�ن الت�ي أورده�ا كوركيس 
ع�واد، لذا اكتفين�ا بتعدادها بش�كل عام في ما 
س�بق ذكرهُ؛ لكننا سنورد معلومات عن بعض 
الشواهد المهمة من النواحي الدينية والتاريخية 

والاجتماعية وغيرها. وهي:
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ألقوش:
 بل�دة قديمة عامرة تقوم على 31 ميلاً ش�مال 
مدين�ة الموص�ل، في لحف جبل ألق�وش. وهي 
مرك�ز ناحي�ة تعُرف به�ا، من أعم�ال قضاء 
الش�يخان في لواء الموصل. يبلغ س�كانها زهاء 
)7000( نس�مة، وهم من النص�ارى الكلدان، 
ولغتهم الس�ورث، على أن كثيراً منهم يحس�ن 

العربية.
     ح�ازت ألقوش ش�هرة منذ الق�دم، بفضل 
انتساب »ناحوم الألقوشي« إليها. وكان ناحوم 
نبياً من الأنبياء الصغار ألإثني عشر. ومن يقرأ 
س�فر ناحوم، يترج�ح لدي�ه، أن النبي ناحوم، 
كان على علم جي�د بأحوال منطقة نينوى، فقد 
تنبأ، فيما كت�ب، بخراب نين�وى قبل حصوله 

بزمن طويل.
     ل�م ينت�ه إلينا شيء من أخب�ار ألقوش قبل 
ذل�ك الزمن، أما م�ا بعده فقد ن�وه بها بعض 
الكتبة بالسريانية والعربية. ولعل أقدم المراجع 
السرياني�ة الت�ي ذك�رت ألق�وش، يرجع زمن 
تأليفه�ا إلى أواخر القرن الثال�ث للميلاد. ذلك 
هو كتاب ايشوعدناح مطران البصرة، وقد طبع 
عام 1939، فقد ذكر بلدة ألقوش مرتين: الأولى 
في ترجم�ة الرب�ان هرمزد، والثاني�ة في ترجمة 
يوزاداق رفيق الربان هرمزد. وكلا الرجلين من 

أهل القرن السابع للميلاد.
     وفي خزان�ة دير الس�يدة، قصيدة مخطوطة 
لداد يش�وع قطراي�ا، كتبها س�نة 1289، وفي 
آخره�ا إش�ارة إلى كونها كُتب�ت في دير الربان 

هرمزد قرب ألقوش.
 أما المراجع العربي�ة القديمة، فقد أغفلت 

ذكر ألقوش، ما خلا اثنين منها، وهما:
1-كت�اب »المج�دل«: لعم�رو ب�ن مت�ى، من 
مؤلف�ي الق�رن الرابع عشر للميالد. فقد ذكر 
في ترجم�ة الجاثليق ايش�وعياب الجذالي، أن في 

أيامه كان »رب�ان هرمزد القديس صاحب دير 
ألقوش ببلد الموصل«.

2-»التاري�خ الس�عردي«: لمؤل�ف نس�طوري 
مجه�ول. فقد ذك�ر في ترجمة الرب�ان هرمزد 
المذكور، انه »س�كن جبل بانهذرا في مغارة مع 
ربن يوزاداق، بالقرب من قرية تسمى ألقوش«.

  أم�ا الرحال�ة الإفرن�ج الذي�ن أم�وا الع�راق 
فكثيراً ما ذكروا )الق�وش( وفي ما كتبوه الغث 
والسمين ومعظمه يدور علي وصف ما شاهدوه 
فيها ومن اقدم هؤلاء نيب�ور، وبادجر، و بدج، 
ومارت�ان، وق�د زاروه�ا في القرنني 18و19، 
وستيفنس)وهي الليدي دراور(، وويكرام وقد 

زاروها في القرن العشرين.
   كان�ت القوش مرك�زاً للبطريركية الكلدانية، 
فق�د اقــــام فيها احد عرش بطريركــــاً، 
في الم�دة )1504 - 1778(.أم�ا اس�م القوش 
فآرامي. ولعله من » ايل قش�تي« بمعنى » الله 
ق�وسي«. وم�ن ثمة، لاعربة بقول م�ن قال إن 
القوش لفظة تركية )آل=احمر، قوشي=الطير(، 
فيكون مؤداها » الطير الأحمر«، فإن هذا القول 
يس�قط بع�د الأدل�ة الت�ي أوردناها عىل قدم 

القوش.
    ظه�رت في القوش، على مر العصور، جماعة 

من المؤلفين والخطاطين، نذكر منهم:
1-الق�س عطاي�ا الالق�وشي: من أه�ل القرن 
الس�ادس عشر للميالد. كان اش�هر خطاطي 
زمانه بالكلدانية. وله عدة تصانيف ومما خطه 

بيده كتاب » الاسياميذ« سنة 1568.
الش�اعر  الأدي�ب  الالق�وشي:  2-جيورجي�س 

اللغوي. توفى سنة 1700.
3-توما الالقوشي: مات بعد سنة 1839.

4-المطران توما أودو: صاحب المعجم الكلداني 
الكبير. توفى سنة 1915. 
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5-البطريرك يوس�ف عمانوئي�ل الثاني. توفى 
سنة 1947.

6-البطريرك بولس شيخو: بطريرك الكلدان.
   في القوش، ثلاث كنائس قديمة المنشأ وهي:

1-كنيسة مار ميخا النوهدري: هذا الرجل من 
بيت نوه�درا في معلثايا قرب دهوك. وقد عاش 
في القرن الرابع للميالد. قدم إلى القوش وبنى 
فيها ديراً، وشيد هيكلاً أضحى بعد موته مدفناً 
له. ولكن ما ش�يده أصبح اثراً بعد عين، فجدد 

غير مرة، أحدثها سنة 1876. 
2-كنيس�ة مار كوركيس: يرج�ع زمن تجديد 
بنائها السابق إلى س�نة 1681، وجدّدت للمرة 

الأخيرة سنة 1906.
3-كنيس�ة مريم العذراء: أنشئت سنة 1806، 

وجددت سنة 1854 ثم سنة 1930. 
باعشيقا:

بل�دة تقوم عىل بعد 16 ميلاً شرق�ي الموصل؛ 
وه�ي مرك�ز ناحية باعش�يقا التابع�ة لقضاء 
الموص�ل في لواء الموصل. يس�كنها زهاء 2300 
نس�مة، وه�م مس�لمون ونص�ارى ويزيدي�ة، 

ولغتهم جميعاً العربية.
وقتن�ا  في  الن�اس  ويس�ميها  وباعش�يقا،      
»بعش�يقة« و »بحشيقة« لفظة سريانية: »بيت 
باعش�يقا« بمعنى بي�ت الظالم أو الفاس�د أو 
المتشامخ. أو لعلها من »بيت شيحقى« أي بيت 

المنكوبين.
    ولباعش�يقا ذك�ر قدي�م ق�ي كت�ب التاريخ 
والبلدان. ومن أقدم أخبارها ما ذكره إبن الأثير 
في تاريخه في حوادث س�نة)279هـ -892 م(. 
فقد قال إن بني ش�يبان نزلوها في أثناء حروب 
الخوارج، وكان معهم هارون بن سليمان مولى 
أحمد بن عيسى الش�يخ الشيباني صاحب ديار 

بكر.
     ووصفه�ا ياق�وت الحم�وي  وصفاً حس�ناً 

بقوله: »باعشيقا: الشين معجمة مكسورة، وباء 
ساكنة وقاف مقصورة. من قرى الموصل. وهي 
مدينة من نواحي نين�وى، في شرقي دجلة. لها 
نهر جار يسقي بساتينها وتدُار به عدة أرجاء. 
وبه�ا دار إمارة. ويش�ق النهر في وس�ط البلد.

والغالب على شجر  بس�اتينها الزيتون والنخل 
والنارن�ج. ولها س�وق كبيرة، وفيه�ا حمامات 
وقيس�ارية يبُاع فيه�ا البز. وبه�ا جامع  كبير 
حس�ن له من�ارة. وبها قبر الش�يخ أبي محمد 
الراذان�ي الزاه�د. وبينها وبني الموصل ثلاثة 
فراس�خ أو أربعة. وأكثر أهله�ا نصارى. وإلى 
جنبها قرية أخرى كبيرة ذات أس�واق وبساتين 

متصلة«.
    ول�م يخرج أبن عبد الح�ق، عن اختصار ما 
أورده ياق�وت عن باعش�يقا. وكان البش�اري 
المق�دسي )المئ�ة الرابع�ة للهج�رة – الع�اشرة 

للميلاد(، قد ذكر باعشيقا.
  اش�تهر من أبناء باعش�يقا، في القرن الس�ابع 
للهج�رة )الثالث عشر للميلاد(، ش�مس الدين 
محم�د ب�ن يون�س الباعش�يقي. ذك�ره اب�ن 
العربي غير م�رة في تاريخه، في حوادث س�نة 
659 و660ه�ـ. وذكر مؤلف الكتاب المس�مى 
بالحوادث الجامعة، أن الأمير س�نداغو المغولي، 
رت�ب أبن يونس الباعش�يقي )س�نة 660هـ( 

والياً على الموصل.
واشتهر من أبناء باعشيقا في عصرنا:

1-القس يوس�ف مروكي الباعش�يقي، المتوفى 
س�نة 1926. ل�ه زجلي�ة في 75 بيت�اً في م�دح 

ماربهنام، وقد طبعت.
2-توفيق السمعاني: الأديب الصحافي الشهير، 
صاحب جريدة »الزمان« البغدادية. ولد س�نة 

1904م.
   تشتهر باعش�يقا باستخلاص زيت الزيتون، 
وبصناع�ة الصاب�ون منه وه�ي تصدرهما إلى 
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الموصل وإلى كثير من أنحاء شمالي العراق.
   في باعشيقا اليوم، مسجد لعله أقيم في موضع 
المس�جد القديم الذي نوه به ياقوت. وكنيستان 
للسري�ان الكاثوليك على أس�م مري�م العذراء، 
إحداهم�ا قديمة بنيت في مطلع القرن التاس�ع 
عشر، والثانية حديثة تم إنشاؤها سنة 1924. 
وكنيسة للسريان الأرثوذكس على أسم القديسة 
ش�موني. وهنالك بضعة مراقد لأئمة اليزيدية، 
منها: الش�يخ محم�د، وملكي ميران، وناصر 
الدين، والس�ت نفيس�ة. وفي ظاهر باعشيقا في 
جنوبها، بينها وبين مرقد الشيخ محمد المذكور، 
أس�س بناء زالت معالمه، يتناقل أهل باعش�يقا 

أنه بقايا دير يقال له »دير مار كوركيس«.
  كانت باعش�يقا في أوائل القرن التاس�ع عشر، 
مقراً لقس�م م�ن الجي�ش الس�ادس )آلتنجي 
أوردو(، يرتب�ط بالفرقة 24، اللواء 47، الآلاي 
94. وفي أسفل باعشيقا، على بعد ميل منها،تل 

أثري يعُرف بتل بلا.
برطلي:

قرية كبيرة عامرة في شرق الموص�ل، على بعد 
15 ميالً، وهي مركز ناحية الحمدانية التابعة 
لقض�اء الموص�ل في ل�واء الموص�ل. نفوس�ها 
زهاء 4000نس�مة وهم نص�ارى من السريان 

الأرثوذكس والكاثوليك. ولغتهم السورث.
    واس�م برطلي م�ن السريانية. وقد اختلف في 
تفسيره. قال الجواليقي: »برَطُلّة: كلمة نبطية، 
وليس�ت م�ن كلام العرب. قال أب�و حاتم: قال 
الأصمعي: برَ: أبنْ، والنبط يجعلون الظاء طاءً، 
وكأنه�م أرادوا أب�ن الظِلّ. ألا تراه�م يقولون: 

الناطور وإنما هو الناظور«.
    وعىل ه�ذا النح�و، جرى يوس�ف غنيمة في 
تفسير ه�ذه اللفظ�ة، فق�ال إنها أب�ن الظل، 
والفيء، والطيف، والش�بح: لكثرة أشجارها . 

وقيل: لعل الاس�م من »بيت طليي« السريانية، 
أي بيت الأطف�ال، أو من بيت طلا بمعنى بيت 

الطل أي الندى.
   وي�رى الخ�وري بط�رس س�ابا البرطلي، أن 
اللفظ�ة تتأل�ف م�ن الب�اء الأولى المختزلة من 
»ب�ا« بمعنى بي�ت، و »رطلى« بمعن�ى أرطال 
أو موازي�ن. فيك�ون محصَ�ل اللفظ�ة » بيت 

الموازين«.
    وبرطيل، قري�ة قديم�ة له�ا ذك�ر في جملة 
مؤلف�ات تاريخي�ة وبلداني�ة. ومم�ن ذكرها، 
ياق�وت الحموي.ونوه أبن فض�ل الله العمري، 
المتوفى س�نة 749ه�ـ، ببرطلي، فكتب أس�مها 

بصورة »برطلة«، وقال إنها من بلاد نينوى.
     اش�تهر في برطيل، بين الق�رن الثالث عشر 
والق�رن العشرين، جماعة م�ن علماء السريان 

وأدبائهم، نذكر منهم:
1-يعق�وب البرطيل: المتوفي س�نة 1290. من 
أش�هر المؤلفين في  اللغة واللاهوت والموس�يقى 

والألحان.
2- أب�و نصر البرطيل : من الكتاب الش�عراء 

المجيدين. مات سنة 1290.
3-المط�ران جبرائيل البرطلي: أديب ش�اعر، له 
حظ من فن الهندس�ة. وهو الذي تولى بناء دير 
مار يوحنا ابن النجارين وأخته سارة في برطلي 

سنة 1284. مات سنة 1300.
4-عب�د الله البرطلي: أديب خطاط. توفى س�نة 

.1345
البرطلــ�ي  يعق�وب س�ــاكا  القــ�س   -5
)1864-1931(: توغل في اللغة السريانية وله 

نظم.
6-الخ�وري بط�رس س�ــابــا البرطلــ�ي

)1893 – 1961(: متمكن من اللغة السريانية. 
ل�ه تأليف منها كت�اب مفصل في »نح�و اللغة 

السريانية«، لم يطُبع
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الثال�ث:  يعق�وب  أغناطي�وس  7-البطري�رك 
بطري�رك السري�ان الأرثوذك�س. ل�ه مؤلفات 

تاريخية نفيسة.
    ونشأ في برطلي أيضاً، بين القرن الثاني عشر 
والق�رن العشرين للميلاد، جملة من مش�اهير 
الخطاطني بالسريانية، ن�وه البطريرك أفرام 
برص�وم بأحد عرش خطاطاً منه�م. وأقدمهم 

عثر على مخطوط بقلمه، تاريخه 1168.
    وفي خلال القرن الثامن عشر، والتاسع عشر، 
والنص�ف الأول من القرن العشرين، زار بعض 
الرحال�ة الغربيين قرية برطيل، ونوهوا بها في 
مؤلفاته�م. لكنه�م اختلفوا في كتابة اس�مها في 
لغاته�م. ف�ورد في بعضه�ا مصحف�اً بصورة 

.Batelli و ،Baratol
 في برطيل جملة كنائس قديم�ة، بعضها قائم 
وبعضها اس�تولى عليه الخراب. وهذه الكنائس 

هي:
1- كنيس�ة ش�موني: للسري�ان الأرثوذك�س. 

عامرة.
2- كنيس�ة الطاهرة: في وسط القرية. للسريان 

الأرثوذكس. عامرة.
3- كنيس�ة مار كوركيس: للسريان الكاثوليك. 

عامرة.
4- كنيس�ة برن�كارا )ابن النجارين(: ش�مالي 

القرية. خربة.
5- كنيس�ة احوديمي: جنوب�ي القرية. خربة. 

وكانت قديماً ديرا.
6- كنيسة السيدة: جنوب شرقي القرية. خربة.

7- كنيسة الأربعين ش�هيداً: غربي القرية. على 
مسيرة 10 دقائق. خربة.

تل أسقف:
ويقال فيها »تلَسُ�قُف«. قرية كبيرة في ش�مال 
الموص�ل، على بعد 20 ميالً منها كانت في نحو 

س�نة 1920 مرك�زاً لناحي�ة تع�رف بناحي�ة 
تلس�قف. ولكنه�ا ألغي�ت وألحق�ت بناحي�ة 
تلكيف. يبلغ عدد نفوس�ها زهاء  3500نسمة، 
وهم من النصارى الكلدان، ولغتهم الس�ورث. 
ذكر بادجر )س�نة 1852( أنهم كانوا في زمنه 
110عائلات. وذكر مارتان )سنة 1867( أنهم 

يبلغون 1800نسمة.
يش�تغل أهل تل أس�قف بالزراعة. ولهم شهرة 
خاص�ة بصناع�ة الازي�ار )حباب الم�اء( التي 

تستعمل في الموصل وقراها.
كانت في هذه القرية كنيستان في أيام ريج. لكن 
إحداهما أصبحت خراباً في زمن بادجر، ويبدو 
أنه�ا جدّدت بعد ذلك، ف�إن مارتان ذكر أنهما 
أثنت�ان. وحكى ريج أن في هذه القرية راهبات، 
لكن لادير لهن، فكانت كل واحدة منهن تسكن 
في دار أهلها، نظير ما كانت عليه حيال الراهبات 

في ألقوش.
أما تسمية تل أسقف، فمن الآرامية: »تلا زقيبا« 
بمعنى التل المنتصب، لأن في جانبها تلاً مرتفعاً 

يمكن أن يرى من مسافة بعيدة.
روى ري�ج، أن أهل تل أس�قف، حف�روا في هذا 
الت�ل، فعثروا على ضريح في�ه حجر كتب عليه 
أس�م تل أسقف، وحينما أوغلوا في الحفر،عثروا 
عىل حجارة، ثم بلغوا مدفناً يضم أواني زجاج 
ومصابيح، تمكّن ريج من اقتناء إناءين كاملين 
منها، قال أنهما يش�بهان الزجاج المكتش�ف في 
بعض المواضع الساسانية والبابلية، كالذي عُثر 

عليه في طيسفون وبابل.
إن مث�ل ه�ذا الحفر يج�ري هناك بني الحين 
والحين. وق�د قيل إنهم أثناء حراثة التل س�نة 

1934 وجدوا بقايا أثرية من أبنية وغيرها.
الكلداني�ة في كرك�وك،  الأبرش�ية  وفي خزان�ة 
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مخطوط�ة كلداني�ة كتبه�ا إبراهام إب�ن بدعا 
دي�ر  خزان�ة  وفي   .1583 س�نة  التلس�قفي، 
الس�يدة، مخطوط�ة كلداني�ة كتبه�ا الق�س 
التلس�قفي، س�نة 1793، وأخ�رى  إبراهي�م 
تاريخها 1794، وثالثة كتبها توما بن نيس�ان 
التلسقفي سنة 1819. وفي خزانة برلين، ثلاث 
مخطوطات كلدانية أيضاً كتبت في تلس�قف في 

القرن التاسع عشر.
وإلى جان�ب هذه القرية، كان يقوم دير ش�هير 
في تاري�خ الكل�دان، وهو دير أفنيم�اران، وقد 
ان�درس. ومما تحس�ن الإش�ارة إلي�ه، أن لتل 
أس�قف ذكراً في معجم البلدان، بخلاف القرى 
المهم�ة الت�ي تق�رب منه�ا كتلكي�ف وباقوفا 

وباطنايا، وألقوش، فإنها لاذكر لها فيه.  
تلكيف:

بلدة عامرة تقوم في ش�مال الموصل، على بعد 9 
أميال منها. وهي ضمن منطقة سهول نينوى، 
وأهلها من النصارى الكلدان، ولغتهم السورث، 
عىل أن أكثرهم يحُس�ن العربي�ة. ويبلغ عدد 
أهلها الس�اكنين فيها زهاء عشرة آلاف نسمة. 
أم�ا إذا أضيف إلى هذا العدد من نزح منهم إلى 
سائر الجهات، فقد يبلغون جميعاً ثلاثين ألف 

نسمة.
 وبلدة تلكيف، مركز ناحية تعُرف بها. واسمها 
مؤلف م�ن لفظتين: »تل« و »كي�ف« الآرامية، 
بمعن�ى الحجارة. فيكون مؤدّي التس�مية »تل 
الحج�ارة«. عرفت بذل�ك – لوقوعه�ا عند تل 
أث�ري، جوانب�ه مرصوف�ة بحج�ارة ضخمة، 
يقال إنه كان حصناً قديماً في أيام الآش�وريين. 
قال فكتور بلاس المنقب الفرنسي الش�هير، إن 
التل المحاذي لتلكي�ف، اصطناعي. وقد اتخذه 
الناس مقبرة. لذلك كان م�ن الصعوبة بمكان 
أن تج�ري في�ه تنقيبات فني�ة للوقوف على ما 
ينط�وي عليه من آثار. واقترصت على التقاط 

بعض ما على سطحه من قطع الفخار الذي لم 
يكن كافياً لإبداء رأي قاطع في قدم هذه البقعة.

      وتلكي�ف، وإن كانت بلدة قديمة العهد، إلا 
أن تاريخها يكتنفه كثير من الغموض. ولعل 
أقدم ما يمكن اتخاذه دليلاً على قدمها، ما ورد 
في كتاب�ات زينف�ون قائد الحمل�ة اليونانية في 

شمالي العراق.
    فالقلع�ة، عىل م�ا ذه�ب إلي�ه المحقق�ون، 
كانت حيث قري�ة يارمجة اليوم، الواقعة تجاه 
مس�بيلا أو الموصل –بجنوب- أما ذلك الموضع 
الذي على أربعة فراسخ منها إلى الشمال، فإنما 

هو تلكيف.
    إن ه�ذه الحادثة، جرت في القرن الرابع قبل 
الميلاد. ثم يس�ود صمت طويل على تاريخ هذه 
البلدة، يتجاوز مداه ألف س�نة، فلا نجد خلال 

ذلك خبراً عنها ذا شأن.
     وفي خزان�ة برلين، مخطوطة كلدانية، كتبت 
في تلكيف س�نة 1076 يونانية )765م(. وهي 
أقدم ما عُثرعليه من مخطوطات كُتبت في هذه 

البلدة.
     أما ما بعد ذلك، فلا نجد لتلكيف ذكراً قديماً 

في مصدر كلداني أو عربي.
    على أن هنالك عشرات المخطوطات الكلدانية، 
ترجع إلى عص�ور متأخرة، قد تفرقت في جملة 
خزائن. وتشير هذه المخطوطات إلى إنها كُتبت 
في تلكيف، أو إلى أن مؤلفها من أهل هذه البلدة. 
وق�د تمَّ نس�خ ه�ذه المخطوطات بني القرن 
الس�ابع عشر وأوائل القرن العشرين. وأقدمها 

مؤرخ بسنة 1648.
   وممن ذكرها من المؤرخين المتأخرين، محمد 
أمين العم�ري، المتوفى س�نة 1203هـ. قال في 
أح�د الأولي�اء: »... عرب�ي الأصل كان يس�كن 
تلكي�ف قرية نب�ي الله جرجي�س... مات قبل 
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الثمانين والمائة والألف« )1180هـ(.
   وأش�ار إليها المنشي البغدادي سنة 1237هـ 
)1822م(، فق�ال إنها من ق�رى الموصل، تبلغ 
بيوتها ثلاثة آلاف بيت من النصارى.وذكر ريج 
أنه عثر في تلكيف، على نسخة من الإنجيل باللغة 
الكلدانية، مكتوبة على الرق س�نة 601يونانية 
)=290م( قال إنها أقدم مخطوطة عثر عليها.

اشتهر في تلكيف جماعة من المؤلفين. منهم:
1-البطري�رك يوس�ف الثاني م�ن آل معروف 
)1667-1715(. ل�ه تآليف كثيرة بالكلدانية 

والعربية، طبع جانب منها.
2-توم�ا تِكتي�ك: م�ن أش�هر ش�عراء تلكيف 

فيأواسط القرن التاسع عشر للميلاد.
3-الأب شموئيل جميل: )1847-1917(. كان 
متضلع�اً بالعل�وم. وألف كتباً كثيرة بالعربية 
والكلداني�ة واللاتيني�ة والإيطالي�ة. وق�د طبع 

معظمها.
خرساباد:

قرية في ش�مال شرق�ي الموصل، عىل بعد 20 
كيلومتر منها، تقع بالقرب منها أطلال عاصمة 
الملك الآش�وري سرج�ون الثان�ي )705-721 
ق م( وق�د س�ماها »دور شروكني« أي مدينة 
سرج�ون. وكان�ت في موضع ه�ذه المدينة قبل 

إنشائها قرية صغيرة أسمها »مكانيبا«.
تمتد خرس�اباد فوق رقعة م�ن الأرض رباعية 
الش�كل تقريباً، تبلغ أبعاده�ا 1760×1675 
متراً، فمس�احتها زهاء ميل مرب�ع ويحيط بها 
س�ور من اللبن طوله س�بعة كيلومرتات، ذو 
أب�راج كبيرة، ويتخلل�ه ثماني�ة أب�واب ذوات 
مداخل تزي�ن جدرانه�ا منحوت�ات رائعة من 
الثيران المجنحة ب�رؤوس بشري�ة، كانت عند 
الآش�وريين بمثاب�ة الملاك الح�ارس الذي يقي 
المدين�ة من الرشور والمخاطر. ع�رف في هذه 

المدين�ة ثلاث�ة صنوف م�ن المبان�ي: القصور 
الملكية، المعابد، مس�اكن نبالء المدينة أو لعلها 

كانت دواوين الدولة. 
لبثت ه�ذه المدينة مطمورة تح�ت التراب حتى 
منتصف القرن التاسع عشر حين أخذ المنقبون 
يبحث�ون في أطلالها، ومن ه�ؤلاء فكتور بلاس 
الفرنيس، وقد نق�ب فيها س�نة 1852، فتتبع 
جدران القصر وأب�واب المدينة ووضع مخططاً 
عاماً للمدينة، واستنس�خ صور المش�اهد التي 
كانت تزين جدران القاعات في ديوان الحكومة 
وغرف�ه، ونرش ما توص�ل إلي�ه في مؤلف كبير 
عظي�م الش�أن. وأوف�د المعهد الشرق�ي التابع 
لجامعة ش�يكاغو، بعثة أثرية في 1929، نقبت 
في خرس�اباد م�دة ثماني س�نين، فاكتش�فت 
منحوتات كثيرة نقل بعضها إلى أميركا، وحفظ 
س�ائرها في المتحف العراقي. وقد أصدرت تلك 
البعث�ة مؤلفاً حافلاً أودعته ما توصلت إليه من 

العلم بأمر هذه المدينة.
وفي ع�ام 1939 اس�تخرجت مديري�ة الآث�ار 
العامة، آثاراً أخرى من خرس�اباد، منها ثوران 
م�ن الحجر مجنح�ان، ثق�ل كل منه�ا يناهز 
عشري�ن طن�اً، ولوحان عظيمان م�ن المرمر في 
كل منهم�ا ص�ورة جن بهيئة ش�خص مجنح 
وق�د نصبت هذه القطع الأرب�ع من المنحوتات، 
في مدخل الباب الضخ�م لبناء المتحف العراقي 
الجديد في بغ�داد. ولخرس�اباد ذكر في العصر 
الإسالمي. س�ماها ياق�وت في المئ�ة الس�ابعة 
للهجرة »خرس�تاباذ« وق�ال في صفتها: »بضم 
الخاء والراء وسكون السين المهملة والتاء فوقها 
نقطتان. قرية شرقي دجلة، من أعمال نينوى، 
ذات مي�اه وكروم كثيرة، شربها من فضل مياه 
رأس الناعور المس�مى بالزراع�ة، وإلى جانبها 

مدينة يقال لها صرعون، خراب«.
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دير الربان هرمزد:
   دي�ر عامر يقع في ش�مال الموص�ل، على بعد 
33 ميالً منه�ا، وعلى ميلين من ش�مال شرقي 
ألق�وش، وموضع�ه في أعالي جب�ل بيث عذري 
المع�روف أيضاً بجبل ألقوش. ويرتقي إليه من 

بطن الوادي المعروف بـ »كلي الدير«.
ودير الربان هرمزد، من أعظم ديارات الكلدان 
في عصرنا ومن أقدمها وأبعدها ش�هرة. أنشأه 
الرب�ان هرمزد الفارسي النس�طوري، في الربع 
الثان�ي م�ن القرن الس�ابع للميالد. وقد لبث 
قائم�اً أكث�ر م�ن ثلاثة عرش قرن�اً، أصاب في 
بعضها نجاحاً، فتكاثر رهبانه الذين نقروا لهم 
صوامع في الجبل. وفي بعض عصوره نالت منه 

النكبات، فنهب وأقفر من رهبانه غير مرة.
في هذا الدير كنيس�ة أثري�ة تناولتها يد الترميم 
على م�ر العصور وفي ظاهرها وباطنها كتابات 
كلدانية. كما أن في س�ائر أنح�اء الدير كتابات 
كلداني�ة أخ�رى، فيها القدي�م والجديد. وكثير 
منها مؤرخ. وأقدم هذه الكتابات مؤرخ بس�نة 

1497م.
كانت في دير الربان هرمزد، فيما مضى، مكتبة 
غني�ة بنفائس المخطوط�ات الكلداني�ة، وكان 
كثير منه�ا على الرق�وق. ولكن النكب�ات التي 
حلت بالدير، ولاسيما حين نهُب سنة 1844م، 
أدّت إلى إتلاف جملة كثيرة من تلك المخطوطات 

وضياعها.
أما ما س�لم منها فق�د نقُل إلى »دير الس�يدة« 

وسيأتي الكلام عليه.
ومن مشاهير رجال هذا الدير: البطريرك يوحنا 
سولاقا، وقد قتل سنة 1555. وعبد يشوع الرابع 
الجزري ال�ذي صار بطريركاً س�نة 1580م. 
والبطري�رك يابالاها الرابع )القرن16م(. وآدم 
عقراباً )القرن 17(. والأب جبرائيل دنبو مجدّد 

الحي�اة الرهبانية في ه�ذا الدير بعد اضمحلال 
ش�أنها، وقد قُتل سنة 1832م. والأب شموئيل 
جميل، صاح�ب التآليف الكثيرة، المتوفي س�نة 

1917 وقد مرّ ذكره في الكلام على »تلكيف«.
ونود أن نشير إلى بع�ض المعالم الأثرية في هذا 

الدير:
1- فعن�د الدهلي�ز المؤدي إلى صومع�ة الربان 
هرمزد، »مقبرة البطاركة«. وفيها تسعة قبور، 
يعل�و كلاً منه�ا ل�وح رخ�ام كبير حُف�ر عليه 
بالكلدانية نب�ذة من حياة البطري�رك المدفون 
فيه. وهذه أس�ماء البطاركة  المدفونين هنا، مع 

سني وفياتهم:
)1(شمعون 1497م.
)2(شمعون 1538م.

)3(شمعون )السابع( 1558م.
)4(ايليا )الخامس( 1591م.
)5(إيليا )السادس( 1617م.
)6( إيليا )السابع( 1660م.
)7( إيليا )الثامن( 1700م.
)8( إيليا )التاسع( 1722م.

)9( إيلي�ا )الح�ادي عرش( 1804م.  وه�و 
المسمى ايشوعباب.

   كان جمي�ع ه�ؤلاء البطاركة نس�اطرة، وهم 
م�ن عائلة »بي�ت الأب« التي قام�ت في ألقوش، 
وأحرزت ش�هرة واسعة بتس�لمها زمام الحكم 
الدين�ي على الكلدان قاطبة خلال المدة )1318 

.)1838 –
2- وفي كنيسة مار هرمزد، أربع عشرة مشكاة، 
في ص�در كل منه�ا »صليب« منح�وت بصورة 
ناتئ�ة، ما عدا واح�داً فإنه لم ينح�ت نحتاً بل 
طُعم تطعيماً بقطع القاش�اني الملون. إن هذه 
الصلبان ذوات أشكال زخرفية متنوعة، وليس 

بينها اثنان متشابهان.
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الصوام�ع  الدي�ر،  في  م�ا  أعج�ب  ولع�ل   -3
المنق�ورة في قلب الصخر. وه�ي تبلغ نحواً من 
400صومعة. منها ما كان في حال جيدة ومنها 
ما قد تش�عث بفعل عوامل الطبيعة. وكثير من 
ه�ذه الصوامع ق�د نقر في العص�ور الأولى من 
حي�اة الدي�ر. وأعجب ه�ذه الصوام�ع قاطبة، 
»غرفة الطع�ام« : طولها 40 قدم�اً، وعرضها 
20، وارتفاعه�ا 15 وكلها منقور في الجبل. بل 
إن الأعم�دة التي ترتكز عليه�ا الغرفة إنما هي 
من الجبل نفس�ه، وهي تتسع لمئة راهب إذاً ما 

جلسوا معاً للطعام.
إن هذه الغرفة وس�ائر صوامع الدير، استرعت 
انتب�اه الأب مارت�ان، فخصه�ا بوصف جميل، 
ومم�ا قاله فيها: »إن بنيان ه�ذا الدير المدهش 
وموقع�ه البدي�ع يجعالن هذا الأث�ر القديم لا 
مثيل له في الغرب، ولاشبيه له في الشرق إلا دير 

مار سابا في القدس«.
دير السيدة:

أعظم ديارات الكل�دان القائمة في العراق. وهو 
دي�ر كبير فس�يح الأرجاء، آهل بالرب�ان. وفيه 
مقر الرئيس العام للأديرة الكلدانية في العراق. 
يقع في ش�مال  الموصل، على بعد 31 ميلاً منها، 
وعلى ميل واحد من شرق ألقوش. وقد أنشىء في 

سنة 1858. 
في ه�ذا الدي�ر ثلاث س�احات مربعة الش�كل، 
متصل�ة ببعضه�ا، تش�تمل الأولى على القس�م 
المخصص للضي�وف والزوار وبعض ما يتعلق 
بخدمات الدير. والساحة الثانية، وهي أعظمها 
ش�أناً، فيها كنيس�ة الدير، وصوام�ع الرهبان، 
والمكتب�ة، وتتوس�ط الس�احة حديق�ة صغيرة 
وصهري�ج للم�اء. أما الس�احة الثالث�ة، وهي 
الخلفي�ة ففيه�ا صوام�ع الرهب�ان المبتدئين، 

وتتوسطها حديقة صغيرة.

في الدير بضع عرشة لوحة رخام، كُتبت عليها 
بالكلداني�ة تواريخ إنش�اء أقس�ام الدير. وقد 
نشرها المس�تشرق فوستي في بحثه المذكور عن 

كتابات دير الربان هرمزد.
دير الشيخ متى:

 ويعُرف بدير متى، أو دير مار متى. من أعظم 
دي�ارات السري�ان العامرة في الع�راق وأقدمها 
وأجله�ا ش�أناً في التاريخ. يق�وم في أعالي جبل 
مقل�وب في شرق الموصل على بعد نحو 20 ميلاً 
منها، أنش�أه مار متى السرياني الآمدي الأصل 
المع�روف بالش�يخ مت�ى، في الرب�ع الأخير من 
المئ�ة الرابعة للميلاد، وأقام في�ه، فالتفّ حوله 
الرهبان وتكاثروا من بعده، حتى ليقال إن عدد 
رهبان هذا الدير ونس�اك جب�ل مقلوب، بلغ في 
أوج أزدهاره نحواً من سبعة آلاف، بشهادة أبي 
نصر البرطلي أحد رؤس�ائه، وقد كان حياً سنة 

1290م.
إن سلس�لة مطارن�ة هذا الدي�ر المعروفين منذ 
سنة 480م حتى اليوم، تشمل على 39 مطراناً، 
ذكرنا أس�م أوله�م، وآخرهم المط�ران يعقوب 

سليمان وقد رسم مطراناً سنة 1946م.
ب�دأ التعلي�م في هذا الدير، في العق�د الثالث من 
القرن الس�ابع للميلاد، واس�تمر حت�ى اواخر 

القرن الثالث عشر.
أحرز ه�ذا الدير خزانة كتب سريانية نفيس�ة، 
ازداد عدد مصاحفها في القرن السابع للميلاد، 
وذاع أمره�ا في ح�دود س�نة 800 م. ومن تلك 
المخطوط�ات كت�اب »الأي�ام الس�تة« ليعقوب 
الره�اوي، كتب س�نة 822م، نق�ل إلى خزانة 
دي�ار بكر، ث�م إلى خزان�ة الكل�دان بالموصل. 
وكان�ت خزانة الدير في س�نة 1298م تش�تمل 
على مصنفات ابن العبري بأجمعها حسبما ورد 
في مخطوط في خزانة برلين. ثم نهُب في أواس�ط 



السنة السادسة والأربعون

العدد الثاني ـــــ 1862019

المئة الرابعة عشرة للميلاد، وفضل منها بقية في 
منتصف المئة السادسة عشرة، ثم تبعثرت. وفي 
س�نة 1845 فما بعدها، جُمع فيها زهاء ستين 
مخطوطاً من ذلك نس�خة م�ن الإنجيل منقولة 

من السريانية إلى العربية سنة 1189م.
إن هذا الدير الذي يبلغ عمره قرابة س�تة عشر 
قرناً، قد انتابته محن وشدائد تعرض في بعضها 
إلى التخري�ب. فكان�ت يد الإصالح لاتنفك عن 
ترميم�ه. من ذلك أن المقربان باس�يل جرجس 
الثان�ي الموصلي، وقد ارتقى إلى المطرانية س�نة 
1760م رمّمه، فابتنى له سوراً طوله خمسون 
ذراعاً وجدّد كنيس�ته وشيدّ فيه سبع غرف. ثم 
رُمم س�نة 1795، وجُدد س�نة 1845. ولدير 
الش�يخ مت�ى ذك�ر حس�ن في بع�ض المراجع 

العربية، من ذلك ما وصفه ياقوت الحموي.
وزاد ابن فضل الله العمري، المتوفى سنة 749ه 
عىل وصف ياق�وت. وفي الدير الي�وم أكثر من 
خمسين غرفة، يتوس�طها ثلاثة أفنية فسيحة، 
وفي صدرها كنيس�ة ذات هي�كل فخم يجاوره 
»بيت القديسني« المش�تمل عىل أضرحة مار 
متى، ومار زكي، وم�ار ابراهام، وابن العبري، 
وشقيقه الصفي، فأضرحة المفارنة، والمطارنة 
الذي�ن أقام�وا في ه�ذا الدي�ر، والمذب�ح وبيت 

القديسين كلاهما من أقدم مباني الدير.
وفي يمين الدير، أس�فل منه بقلي�ل، »الجنينة« 
وفيها أش�جار الزيتون والت�وت وعين ماء. وفي 
يس�ار الدي�ر »الناق�وط« وهو كه�ف طبيعي 
كالإي�وان الش�امخ، في داخله كه�ف ثان يقطر 

الماء من سقفه.
السلامية:

بفت�ح أوله وتش�ديد ثاني�ه. من ق�رى ناحية 
الحمداني�ة، تقع عىل ضفة دجل�ة الشرقية في 
جنوب الموصل، وتبعد عنها 18 ميلاً. ويقابلها 

م�ن الجانب الغربي تقريباً »حمام علي«. وعدد 
نفوسها 700 نسمة.

كانت السلامية قديماً موضعاً ذا شأن ويجاورها 
ت�ل أثري فيه آثار من الألف الثالث قبل الميلاد. 
وقد كانت بلدة عامرة في العصر الآش�وري، ثم 
اندثرت البلدة الآش�ورية وأنشئت في موضعها 
قرية في بعض عصور الإسلام الأولى، وقد نالها 

الخراب أيضاً، فجُددت.
ق�ال ياق�وت في صفتها: »قرية كبيرة بنواحي 
الموص�ل، على شرق�ي دجلتها، بينهم�ا ثمانية 
فراس�خ للمنح�در إلى بغ�داد، مشرف�ة عىل 
ش�اطىء دجل�ة. وهي م�ن أكبر ق�رى مدينة 
الموصل وأحس�نها وأنزهها. فيها كروم ونخيل 
وبس�اتين، وفيها عدة حمامات وقيسارية للبز 
وجامع ومن�ارة، بينها وبين الزاب فرس�خان. 

وبالقرب منها مدينة يقال لها آثور، خربت«.
اشتهر من أبناء السلامية، في العصر الإسلامي، 
غير واحد، ذكر ياق�وت بعضهم في أثناء كلامه 

على السلامية.
ولم تخ�ل الأخب�ار التاريخية من إش�ارات إلى 
السالمية. فف�ي س�نة 318هـ خرب ارتحال 
صال�ح بن محم�ود، الخارجي، إلى السالمية، 
ومفارقت�ه له�ا إلى البوازيج بعد أن س�ار إليه 
نصر بن حمدان، لخمس خلون من شعبان من 

تلك السنة.
وفي س�نة 615هـ، رحل الأشرف ملك سنجار، 
يري�د مظفر الدي�ن صاحب إرب�ل، فوصل إلى 
قرية السالمية بالقرب من نه�ر الزاب، وكان 

مظفر الدين نازلاً عليه من جانب إربل.
إن السالمية التي عرفت في العصور الإسلامية 
الأولى، كانت مشيدّة فوق أطلال مدينة آشورية 
قديم�ة، فقد عُث�ر هنالك على قطع�ة من ختم 
اس�طواني جمي�ل وكرسة من ل�وح منحوت، 
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وآجر منقوش بالكتابات المسمارية.
قال اب�ن خلكان، »إن السالمية القديمة، التي 
كان الظهير قاضيه�ا، ق�د خربت، وأنُش�ئت 
بالقرب منها بليدة أخرى وس�موها السالمية 

ايضاً«.  
فالظاه�ر أن السالمية القائم�ة الي�وم، ه�ي 
السالمية المحدثة التي نوه به�ا ابن خلكان.؟ 
وفي وس�ع المرء أن يرى على مقربة منها أطلالاً 

مندرسة للسلامية القديمة.
وذكر بدج أن لايارد حينما كان ينقّب في نمرود، 
أقام في السلامية الحديثة، ولكن بدج لم يعثر في 
مؤلفات لايارد على ما يدل على أنه حاول فحص 

أسوار المدينة القديمة فحصاً أثرياً.
وأش�ار لايارد في أواس�ط القرن التاس�ع عشر، 
إلى أن ملامح س�ور ذلك الموضع القديم، يمكن 
تبيينها من مجموعة التلول الممتدة بش�كل خط 

إلى مسافة ما من القرية.
وق�ال رولنس�ن إن أس�وار السالمية بنُيت في 
العصر الآش�وري، وخمن أن يكون هذا الموضع 
مدين�ة رس�ن )Resen( المذك�ورة في الكت�اب 
المقدس. ويقال إن رس�ن كانت مدينة واس�عة 

تتوسط بين نينوى وكالح.
الشيخ أبو بكر:

 ويعُرف بالش�يخ بكر. من  م�زارات اليزيدية 
يقوم في سفح جبل باعشيقا، على مسيرة عشرين 
دقيقة غربي باحزان�ي، وهو بناء مربع، تعلوه 
هرمية مضلعة مح�ززة، على غرار القباب التي 
تعلو مزارات اليزيدي�ة، وتعُرف عندهم بلفظة 
»ش�خص«. ويعل�و باب هذا الم�زار لوح رخام 
عليه كتابة تشير إلى اسم صاحبه.وبالقرب من 
هذا المزار، عين ماء غاي�ة في العذوبة والصفاء، 
تسقي بس�اتين الزيتون التي تحف بالمزار.أما 
أبو بكر الذي ينُس�ب إليه ه�ذا المزار، فلم نقف 

على حقيقة أمره.

الشيخ عدي:
 وقربه أعظ�م المراقد المقدس�ة ل�دى اليزيدية 
وأجله�ا ش�أناً. يق�ع في وادي لال�ش، شرق�ي 
الموص�ل، على بعد نحو 30 ميالً. وهذا الوادي 
من أجمل ودي�ان جبل بيث ع�ذري، تكثر فيه 
المياه والأش�جار، ويتجه القاصد إليه من قرية 

عين سفني نحو الشمال.
والش�يخ عدي، صاحب هذا المرقد الشريف، هو 
عدي بن مس�افر الهكاري الأموي، من ش�يوخ 
المتصوفة، تنس�ب اليه الطائف�ة العدوية. كان 
صالحاً ناسكاً مشهوراً. ولد في قرية »بيت فار« 
من أعم�ال بعلبك س�نة 467ه�ـ )1074م(. 
وعُرف بالهكاري لأنه أنقطع إلى جبل الهكارية 
من أعمال الموصل، وبنى له هناك زاوية. فأكثر 
هن�اك من العب�ادة و »س�ار ذك�ره في الآفاق، 
وتبعه خلق كثير، وجاوز حس�ن اعتقادهم فيه 
الح�د، حتى جعلوه قبلتهم الت�ي يصلون فيها 
وذخيرتهم في الآخرة التي يعوّلون عليها« وتوفى 

عدي سنة 557هـ )1162م(.
لقد اختار الش�يخ عدي لإقامته، ديراً للنصارى 
مهج�وراً، يق�ع وس�ط وادي لال�ش المذك�ور، 
وأصبح موطناً له ولأهل بيته من بعده، ثم لعبت 
بعده أيدي الأه�واء في طريقته، فأصاب زاويته 
الخراب، وتف�رق أصحابه عنها، ثم عادوا إليها 

واتخذوا قبره مزاراً يحجون إليه.
إن البناء الذي يعُرف اليوم بمرقد الشيخ عدي، 
تب�دو عليه إم�ارات الق�دم. وفي واجهته بعض 
الكتابات العربية، وصورة أسدين، وطاووسين، 
وش�كل حية س�وداء متدلية من فوق إلى أسفل 
قد نقرت في الصخرة، وزخارف متفرقة أخرى.

تبل�غ أبعاد البناء نحواً م�ن 30×12متراً. فهو 
بناء مستطيل يقوم من صفين في كل منها سبع 
عقادات طويلة تقابلها سبعة محاريب للصلاة 
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متجه�ة نحو الجن�وب كلها. وتعل�و البناء قبة 
مخروطية الش�كل، على رأسها هلال من ذهب 

يرقد تحتها الشيخ عدي.
قره قوش:

 بل�دة في ناحية الحمدانية، شرقي الموصل، على 
بعد 28 كيلومتر منها. يس�كنها 8000 نس�مة 

من النصارى السريان، ولغتهم السورث.
وأس�مها القدي�م » باخدي�دا«، ويصحفه أهل 
الق�رى المجاورة إلى » بغديدا«. ولعل التس�مية 
تتأل�ف م�ن »ب�ا« الآرامي�ة بمعنى »بي�ت«. و 
»خديدا« لفظة فارس�ية بمعنى »الآلهة«. ومثل 
هذه التس�مية تصعد بتاريخ البلدة إلى العصر 
الساساني في أقل تقدير. وقيل في تفسير معناها 
أنها م�ن الآرامية »بيث ديتا« أي »بيت الحدأة« 

وهي طائر أسود.
أما اسمها الحديث »قره قوش« فلفظ تركماني 
بمعنى »الطائر الأسود«، وهو يوافق ما ذكرناه 
أعلاه. ولم يكن معروفاً قبل المئة الخامسة عشرة 
للميلاد. ويبدو أن اس�تعماله سرى بين الناس 
حين حكمت الدول�ة التركمانية الاقويونلية تلك 
البالد. ولعل الترك نقل�وا معنى »بيت الحدأة« 
أي »بيت الطائر الأسود« إلى لغتهم فقالوا »قره 

قوش« فغلب عليها هذا الاسم.
وتاريخ قره قوش القديم غامض مبهم. فليس 
هناك مايس�تحق الذكر من أخبارها قبل القرن 
الثان�ي عرش للميلاد. فق�د ذك�ر أن المفريان 
يوحنا الرابع توفى فيها سنة 1189م. وتتابعت 
أخباره�ا من�ذ الق�رن الثالث عرش في المراجع 

السريانية وبعض العربية.
فق�د ذكره�ا اب�ن العربي في تاريخ�ه المدني 
السريان�ي، وفي تاريخ�ه الكنيس، غير م�رة.

ووصفها ياق�وت بقوله: »باخديدا: بضم الخاء 
المعجم�ة وفتح الدال وياء س�اكنة ودال أخرى 

مقص�ور: قري�ة كبيرة كالمدين�ة، م�ن أعمال 
نينوى، في شرقي مدين�ة الموصل، والغالب على 

أهلها النصرانية«.
وذه�ب البحّاث�ة الآث�اري أوب�رت، إلى أن قره 
قوش تق�وم حيث كانت مدينة »رس�ن« المنوه 
بها في الت�وراة. وقلنا في كلامنا على السالمية، 
أن رولنسن خمّن أن تكون السلامية في موضع 

رسن. ففي هذا الموضوع خلاف.
في قره قوش كنائ�س قديمة ذات بنايات أثرية 
وأشهرها: كنيسة الطاهرة القديمة، كنيسة مار 
يعقوب المقطّع. كنيس�ة مار يوحن�ا المعمدان. 
كنيسة مار كوركيس. كنيسة القديسة شموني. 

كنيسة سركيس وباكوس. كنيسة مارزينا.
وفي المخطوط�ات السريانية طائفة تتعلق بقره 
ق�وش: كأن تك�ون قد كُتبت في ق�ره قوش، أو 
كتب لبعض كنائس�ها ودياراته�ا، او كانت في 
ح�وزة بع�ض أبنائه�ا. ويتعذر إحص�اء هذه 
المخطوط�ات، فلقد تفرّق ش�ملها بين كثير من 

خزائن كتب الشرق والغرب.
كانت في ق�ره قوش خزانة فيها مؤلفات خطية 
ثمينة. غير إن أكثرها ضاع أو تلُف، ولم يس�لم 
منه�ا س�وى ثمانني مخطوطة ه�ي اليوم في 

مكتبة كنيسة الطاهرة في قره قوش.
كرمليس:

 بل�دة في شرق الموصل، على بعد 16 ميلاً منها، 
الحمداني�ة، يس�كنها 2000  لناحي�ة  تابع�ة 
نس�مة من النصارى الكلدان ولغتهم السورث. 
ولكرملي�س ذكر في جملة مراج�ع قديمة. قال 
ياق�وت في صفتها: »كرمليس: كأنها مركبة من 
ك�رم وليس: قرية م�ن قرى الموصل، ش�بيهة 
بالمدين�ة من أعم�ال نينوى، في شرق�ي دجلة. 
كثيرة الغلة والأهل، بها س�وق عامر وتجار«. 
وزاد ب�ن عبد الحق، إن أهلها »كلهم نصارى«. 
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وذكر حمد الله مستوفي القزويني، إن كرمليس 
مدينة متوس�طة الحجم، يبلغ دخلها 11200 

دينار. 
عان�ت كرمليس م�ا عانت أيام الغ�زو المغولي. 
كم�ا اورد اب�ن العبري في أخبار س�نة 633هـ 

)1235م(.
وأورد عم�رو ب�ن مت�ى، قص�ة طويل�ة جرت 
حوادثها في كرمليس، في أيام الجاثليق إيشوعياب 
الخامس البلدي، المتوفى سنة 1175م، لا داعي 
لإيراده�ا هنا، فليرج�ع إليها م�ن أراد الوقوف 
عليه�ا. ونوه القلقش�ندي بكرملي�س في كلامه 
على م�ن يكاتب م�ن أصحاب البالد والمقرات 
المعروفة، قال: صاحب كرمليس: »وهو س�حب 
مس�عود. ورس�م المكاتبة إليه الاسم )السامي( 

بغير ياء«.
وفي كرملي�س ثالث كنائ�س، وهي: »كنيس�ة 
مار كوركيس«، و »كنيس�ة بربارة«، و«كنيسة 
الطاه�رة«. إن م�ار كوركي�س ال�ذي نسُ�بت 
الكنيس�ة الأولى إلي�ه، ل�ه ترجم�ة في تاري�خ 
المس�عودي، يؤخ�ذ منها أن�ه كان رفيق برعيتا 
صاحب »دير برعيتا« وقد م�رّ ذكره. وكلاهما 

كان من أهل القرن السادس للميلاد.
 وفي س�نة 1879م، عث�ر أه�ل كرملي�س في 
أطالل هذه الكنيس�ة، عىل صن�دوق صغير 
م�ن الرخ�ام الأزرق، نقُش علي�ه بالكلدانية ما 
معن�اه: »هنا جزء من عظام مار أدّي الرس�ول 
ودم يشوعسيران الش�هيد«. فنقُلت تلك البقايا 
ووضعت في مذبح أنُشىء في تلك السنة في كنيسة 

مريم العذراء الواقعة في وسط كرمليس. 
أما كنيس�ة بربارة، فتنُسب إلى القديسة بربارة 
التي استش�هدت س�نة 235م عىل رواية. وقد 
شيدّت على اسمها كنائس شتى، ومنها كنيستها 
الت�ي في كرمليس. وهي قديمة لكنها خالية من 

الكتابات والزخارف.
ورد ذك�ر كرمليس في مؤلفات الرحالين وعلماء 
الآث�ار والتاريخ، منذ الق�رن الثامن عشر حتى 
الآن. منه�م: نيبور، والمنشي البغ�دادي، وريج، 
ولايارد، وجونز، ورولنس�ن، وأوبرت، وبلاس، 

والفارس لكلاما، ورسام.
نمرود:

 نطُلق هذه التسمية اليوم، على التل  الذي يضم 
تحت ثراه، أطلال مدينة آشورية عظيمة، كانت 
تعُ�رف في قدي�م الزمان باس�م »كلحو«، وورد 
ذكره�ا  في الت�وراة )تكوي�ن 11:10( بصورة 

»كالح« أو »كلح«.
يقع هذا التل في بس�يط من الأرض، على الضفة 
اليرسى لدجلة، على بعد 22ميلاً جنوب شرقي 

الموصل.
كانت كالح العاصمة الثانية للدولة الآش�ورية، 
وظلت »عاصمة« معظم س�ني القرن التاس�ع 
قب�ل الميلاد. وأصل ه�ذه المدينة يرجع إلى زمن 
قديم ج�داً. فقد كان�ت قرية صغيرة في بداية 
الألف الثال�ث قبل الميالد، وأصبحت لمدة ذات 
ش�أن في زمن المل�ك ش�لمنصر الأول )1280-

1260ق.م(. ولكن تاريخها في مدى تلك الأزمنة 
يعت�وره كثير من الغموض. وظل أمرها على ما 
ذكرنا حتى أعاد الملك آش�ور ناصر بال الثاني 
بناءه�ا في س�نة 883 ق.م، حين ش�يدّها فوق 
خرائب مدينة أق�دم منها عهداً، كانت موجودة 
قبل ذلك باربعمائة سنة في أيام شلمنصر الأول. 
لفتت أطالل نمرود أنظار علم�اء الآثار إليها، 
فب�دأوا بالتنقي�ب فيه�ا. من�ذ أواس�ط القرن 
التاس�ع عشر. وأول من نقب هناك لايارد الذي 
توص�ل بني 1845 و 1851 إلى اكتش�افات 
خطيرة، وقد ترك�زت تنقيباته ح�ول الزقورة 
)البرج العالي للمعب�د(، وفي معبد نينورتا الذي 
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في أس�فلها وفي سلس�لة من القصور تمتد على 
ط�ول الجانب الغربي من المدينة أهمها القصر 
الش�مالي الغربي ومن أجمل ما عثر عليه لايارد 
م�ن آثار، تل�ك المنحوت�ات الجدارية والمس�لة 
السوداء لشلمنصر الثالث، وتمثال آشور ناصر 

بال الثاني.
رس�ام  هرم�زد  التنقي�ب،  أعم�ال  في  وتاله 
الموصيل. فقد نقّب في معبد نابو س�نة 1853 
وعث�ر على تماثيل. وبعد ذلك بس�نة )1854-

في   )W.H.Loftus(لفت�س نقّ�ب   ،)1855
القرص الجنوبي الشرقي )يعُرف الآن بالقصر 
المحترق( واكتش�ف عدداً كبيراً من آثار العاج. 
وعاد رسام في سنة 1878 فنقّب قرب الزقورة.

ثم توقف العمل سنين طويلة، حتى كانت سنة 
1949 الت�ي ق�ررت فيها بعثة مدرس�ة الآثار 
البريطانية، برئاسة البروفسور ملوان التنقيب 
فيه�ا. فأخذت تنقّ�ب في هذه الأطالل تنقيباً 
علمياً أس�فر عن نتائ�ج أركيولوجي�ة عظيمة 
صحّحت أخطاء نجمت عن الحفريات السابقة، 
وكشفت عن آثار نفيسة من تماثيل، ومسلات، 
وآث�ار منوعة من الع�اج، ورق�م الطين، وغير 
ذل�ك. وقد أودعت هذه البعث�ة نتائج تتبعاتها 
وتنقيباته�ا الأثري�ة في ه�ذا الموضع، سلس�لة 
 )Iraq( مق�الات مس�تفيضة، نشُرت في مجل�ة
التي تصدرها مدرس�ة الآثار البريطانية، وذلك 
ابت�داء من الجزء الثاني من المجلد 12 الصادر 
س�نة 1950 فما بع�ده. وترك�زت أعمالها في 
الس�نوات الأخيرة في حصن ش�يدّه ش�لمنصر 
الثالث في أقصى جنوب شرقي المدينة، وقد أدار 

هذه التحريات الأستاذ ديفيد اوتس.
كانت كالح مدينة واسعة، ذات شكل مستطيل، 
يحيط به سور ضخم من اللبن، ما زالت معالمه 
ظاهرة، ومواض�ع أبوابه واضحة. وكان دجلة 

قديم�اً يلامس س�ورها الغربي، ولكن�ه اليوم 
يبع�د عنها زهاء كيلومتر. وتقدر س�عة المدينة 

بما يقرب من ميل ونصف ميل مربع.
نينوى:

 العاصم�ة القديم�ة للدول�ة الآش�ورية. تق�ع 
أطلالها قبالة الموصل، في شرقي دجلة، على ميل 
منه. وه�ي تتألف من تلّني عظيمين، أكبرهما 
»ت�ل قوينج�ق«، ويليه »ت�ل النب�ي يونس«.. 
ويج�ري الخوسر بينهم�ا الآن في محاذاة الأول 

عند سفحه الشرقي.
كانت نين�وى محاطة بأس�وار عظيمة طولها 
أثن�ا عرش ميالً. وما زال�ت أطلاله�ا ظاهرة 
للعي�ان تب�دو في سلس�لة من التالل. وكانت 
البقعة التي تلتفّ حولها هذه الأس�وار ليس�ت 
بذات ش�كل منتظ�م. يبلغ طوله�ا زهاء ثلاثة 
أمي�ال، وعرضها يختلف: ففي الش�مال، كان 
يبل�غ نحواً من ميل، ث�م يضيق حتى يبلغ عند 
النهاي�ة الجنوبي�ة ثلاثة أرباع المي�ل. وكان في 
هذه الأسوار خمس�ة عشر باباً، لكل منها اسم 
يعُرف به. ولم تكن رقعة الأرض التي يكتنفها 
السور مشغولة كلها بالمساكن، بل كانت هنالك 
حدائ�ق تسُ�قى من م�اء الخوسر، وس�احات 
م�ن الأرض. ويش�كل التلان الكبيران قلعتين 

محصّنتين، يصل السور ما بينهما.
إن ت�ل قوينجق الذي ج�رى التنقيب فيه مدة 
طويل�ة م�ن الزم�ن في القرنين التاس�ع عشر 
والعشرين، يحتوي على جملة كبيرة من المباني. 
ففي الشمال أطلال قصور آشور بانيبال. وإلى 
جنوب�ه معبد نبو. وفي جنوب ذل�ك ترى اليوم 
حفرة واس�عة تمثل موضع معبد عش�تار، إذ 
م�ن المعل�وم أن هذا المعبد ق�د كان موجوداً في 
ه�ذا الت�ل. وإلى الرشق بناية لس�نحاريب لم 
يتعني الغ�رض منه�ا. وأخيراً ف�إن في أقصى 
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جنوب غربي التل، قصر س�نحاريب. ولقد كان 
ه�ذا القصر على درجة رفيع�ة من روعة البناء، 
وأش�تهر خاصة بالمنحوتات العظيمة التي عُثر 

فيه على كثير منها.
أم�ا في تل النبي يونس، فقد أنش�أ س�نحاريب 
مستودعاً عس�كرياً، كما ش�يدّ ابنه أسرحدون 
قصراً فيه. ولكن تل�ك المباني لم يتأت التنقيب 

العلمي فيها حتى الآن.
ومع أن عظمة نينوى لم يمتد أمدها نس�بياً إلا 
ردح�اً قصيراً من الزمن، فإن هنالك من الدلائل 
م�ا يشير إلى إن ه�ذه المدينة كان�ت في أصلها 
سومرية. فقد عُثر على فخار قديم، وشظايا من 
الس�بج هي من مخلفاتهم. ولعل الس�ومريين 
احتلوا البقعة برمتها قبل هجرتهم إلى الجنوب.

ومهم�ا يكن من أمر، ف�إن التاري�خ الحقيقي 
لنينوى، يبدأ نس�بياً في زمن متأخر. ولقد جدّد 
حمورابي )1728-1686 ق.م( معبداً لعشتار 
في نينوى. ثم إن شلمنصر الأول )1244-1273 
ق.م(، بع�د ذلك بما يقرب من خمس�ة قرون، 
جدّد المعبد ثانية. ومع ان سنحاريب أبان عن أن 
بعض أسلافه قد دفُنوا هناك، فإن المدينة كانت 
صغيرة ليست بذات ش�أن. ثم شيدّ سنحاريب 
)704-681 ق.م( المباني العظيمة والأس�وار. 
وأغنى آش�ور بانيب�ال )668-626ق.م( هذه 
المدين�ة ببع�ض كنوزه�ا العظيم�ة، ولاس�يما 

»المكتبة« المعروفة به، والمؤلفة من رقم الطين.
 وأخيراً غلبت نينوى على أمرها سنة 612 ق.م، 

حين اجتاحها الماذيون ونهبوها وخرّبوها.
اهت�م الآثاريون بأطالل هذه المدين�ة اهتماماً 
عظيماً، فبدأوا ينقبون فيها منذ أواس�ط القرن 
التاس�ع عشر. وممن نقّب فيه�ا في ذلك القرن: 
لايارد، ورس�ام، ولفتس، وسمث، أما في القرن 
العشرين فقد نقب كينك )1904(، وطومبسن 

)1929 – 31( وفي س�نة 1941 اس�تظهرت 
مديرية الآثار العامة »ب�اب نركال« أحد أبواب 
ه�ذه المدين�ة وأج�رت فيه بع�د ذل�ك ترميماً 
وصيانة، فأعادته إلى س�ابق ش�كله:  واتخذت 

منه متحفاً محلياً.
لقد حرص ه�ؤلاء المنقب�ون تنقيباته�م في تل 
قوينج�ق، لأن الحفر في تل النبي يونس متعذّر 
لقيام جامع النبي يونس فوقه، فضلاً عن قرية 

نينوى الحالية.
وأس�فرت تنقيباتهم عن كشف كثير من أطلال 
تل�ك المدينة. م�ن ذلك بقايا قصر س�نحاريب، 
وقصر آش�ور بانيبال، ومعبد الإله نبو، ومبان 
أخ�رى للمل�وك الآش�وريين. وأما الآث�ار التي 
عث�روا عليه�ا فلا تدخ�ل تحت حرص. ففيها 
التماثي�ل الكبيرة والصغيرة، والألواح المنحوتة، 
والمسالت، ورقم الطني، وهي تعُ�د بعشرات 
الألوف، والأختام، والحلي، وأدوات ومواد أثرية 
أخرى في لندن، وترُى اليوم في المتحف العراقي 
مجموع�ة من الآثار المكتش�فة في نين�وى أثناء 

الحفريات الأخيرة.
إن مدينة نينوى الآش�ورية، بعد أن أصابها ما 
أصابها من تخريب، لم يعد لها شأن يذُكر فيما 

بعد، فطمست معالمها واختفى أمرها.
وقد نش�أت بعد ذل�ك، فوق تل النب�ي يونس، 
قرية صغيرة عُرفت أيضاً بنين�وى. وقد تردّد 

ذكرها كثيراً في المصادر السريانية والعربية.
كان�ت نين�وى الأخيرة ه�ذه، أس�قفية تابعة 
لمطراني�ة آث�ور أو حدي�اب ث�م الموص�ل. وفي 
نحو سنة 550م، اش�تهر فيها اسحاق أسقف 
نينوى، واس�تمرت فيها الأسقفية حتى أبطلها 

يشوع برنون أسقف نينوى سنة 820 م.
ب.الجزء الثاني:

   أم�ا الجزء الثاني )ص127-136( فقد كتبه 
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يعق�وب سركي�س الع�ام 1948، ع�ن مدينة 
البصرة وعنوانه »هل أصل الكلمة آرامي«، وهو 
يق�دم معلومات قيمة في هذا المجال؛ لذا يمكننا 
الق�ول إن الكت�اب يغطي حاضرتني من بين 
حواضر العراق الثلاث، آخذي�ن بنظر الاعتبار 
كثرة وتنوع المؤلفات التي كُتبت عن العاصمة 
بغ�داد والتي تقدم مص�ادر كثيرة للباحثين في 
هذا الحق�ل المعرفي، عكس ما ه�و الحال عليه 
بالنس�بة للموص�ل والبرصة. أورد المؤلف في 
الجزء الثاني أس�ماء المواق�ع التالية: »البصرة، 
بعقوبا، باجسرا، بصيدا، بادرايا، سر من رأى، 
بكساية، بزوفر، عبرتا، بزيخ، بسمايا، همينيا، 

جبل، سمر، زبارا، تلو«.
 اس�تهل المؤل�ف بحثه بتس�اؤل  حول جدوى 
إرج�اع  كلمة » البرصة« إلى اللغة الآرامية مع 
إن ذلك م�ن المحتمل أن يخلُ�ص إليه القارىء 
عن�د انتهائه من المطالعة. كما يطرح احتمالية 
مهم�ة للغاي�ة مفادها »انه قد يك�ون أول من 
تب�ادر إلى ذهنه ه�ذا الرأي لأنه ل�م يطلع على 
س�بق لأحدهم إليه، تاركاً البت فيه للعلماء بعد 

الدراسة اللائقة بهذا الموضوع« .
  م�ن المعروف أن في كت�ب الجغرافيا والتاريخ 
وغيرهما لمؤلفيه�ا من العرب والأوروبيين ذكراً 
لح�واضر ومواض�ع كثيرة في وس�ط العراق 
وجنوبه وش�ماله بأسمائها الآرامية التي كانت 
تطل�ق عليها قبل الفتح العرب�ي لهذا   القطر. 
وق�د اس�تمر ع�دد لا يس�تهان ب�ه م�ن تل�ك 
التسميات قروناً على حاله من دون تغيير حتى 
أواخ�ر العصر العب�اسي على مان�رى من ذلك 
ش�يئاً ليس بيسير في معجم ياق�وت الحموي 
)574-626ه�ـ(. ولا تزال حت�ى الآن بعض 
هذه الحواضر والمواقع الأثرية معروفةً بأسماء 
آرامي�ة م�ن دون أن تم�س إلا بإب�دال الألف 

الأخيرة بحرف »ه�ـ« )مهمل�ة أو منقوطة(. 
وبني هذه الأس�ماء ما ه�و من اللغ�ة الاكدية 
القديم�ة الت�ي كانت تكُتب بالخط المس�ماري 
»كس�امرا«. ولعل »بزي�خ«، و »هيمينيا« التي 

سيرد ذكرها من هذه اللغة.
  ومن هذه الأس�ماء ما أبدل حرف »ب« الواقع 
في أوله�ا والمقتضب من اللغ�ة الآرامية بمعنى 
)بي�ت، ح�اضرة،  مدين�ة( بكلم�ة »أب�و« مع 
لفظ الباقي لفظاً عربياً في الكلمة المش�تقة من 
اصل واحد أو المتش�ابه لفظ بعضها لبعض في 
اللغتني »كأبو صيدة«. ومنه�ا ماحُور فجعل 
عربي�اً  صرفاً له معنى لا يمت إلى معنى الأصل 
»كب�درة«. ومنه�ا ماترُك على حال�ه مع إبدال 
»ب« بكلمة »أبو« في الأس�ماء الغريبة ألفاظها 
عن العربية » كأب�و زوفر«. ومنها مانحُت ولم 
تبق عليه مس�حة تدل على الأصل ولا معنى له 
في العربية » كتلو«. ومنها مابقي على حاله من 

دون أدنى تغيير »كعبرتا«.
   ي�ورد يعقوب سركيس بعض ه�ذه الأماكن 
بأس�مائها الحالي�ة م�ع الأس�ماء القديمة كما 
نجدها لدى ياقوت الحموي يس�تثنى من ذلك 

»بزيخ« و »بسمايا« فإنه لم يذكرهما. وهي:
 بعقوب�ة )بعقوب�ا(؛ أب�و جرسة )باجرسا( 
قري�ة في دي�الى؛ أبو صيدة )باصي�دا( قرية في 
ديالى؛ بدرة )بدرايا(؛ س�امرا )وكان يس�ميها 
البع�ض سر م�ن رأى(؛ باكس�ايا )ويلفظه�ا 
البع�ض بكس�اية( في قضاء عيل الغربي؛ أبو 
زوفر)بزوف�ر( ت�ل واق�ع في النعماني�ة؛ عبرتا 
)خرائ�ب( على ضفة النه�روان اليسرى وتبعد 
ع�ن بغداد نح�و 50 كم؛ بزيخ. ت�ل على  بعد 
نحو 25كم غرب ناحية قلعة س�كر؛ بس�مايا. 
أسم لعدة خرائب اشهرها الواقعة في الديوانية؛ 
هميني�ا. منطقة تقع بالقرب من العزيزية على 
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الضف�ة الغربية لدجل�ة؛ جبل.منطقة بالقرب 
من الكوت على ضفة دجلة؛ س�مر.منطقة بين 
النعماني�ة والعزيزية على ضفة دجلة اليسرى؛ 
زبارا )زبار( منطق�ة أثرية في الجنوب الغربي 
للصويرة وتبعد عنها نحو50كم؛ تلو. وهي في 
العصر العباسي » تل هوارا« وقبل ذلك »لاكش= 

شربولا« الشهير وموقعه قرب الرفاعي.
وهن�ا يطُرح رأي مفاده » وهل يس�تخرج من 
أس�ماء آرامية وبعضها كلدانية قديمة في هذه 
المنطقة من العراق وبقاء عدد منها إلى الآن؛ أن 

نقرر أن كلمة بصرة آرامية«.
  ث�م يس�تطرد في مناقش�ته بالق�ول »أن�ه لا 
يجي�د الآرامية وهو من غير المختصين فيها«، 
ب�ل إن مادفع�ه لذلك ه�و كلم�ة »بصرياثا«، 
واختلاف�ات العرب في معنى »بصرة« وقد أورد 
معج�م البلدان ه�ذه الاختلاف�ات وعددها أحد 
عرش)ص133-134(؛ وه�ي للغويين وأدباء 
وغيرهم؛ يضاف لذلك وجود الكثير من الأسماء 
الآرامية في العراق ولاسيما لدى الفتح الإسلامي 
كما س�بق الق�ول؛ ل�ذا يج�وز أن تعُ�د كلمة 
»بصرة« مش�تقة من كلم�ة آرامية. وقد وردت 
لفظ�ة »بصرياث�ا« في نب�ذة نقلها المس�تشرق 
لسرتنج من كتاب في الجغرافية لأبن سرابيون 
وذل�ك في مجلة الجمعي�ة الملكية الآس�يوية في 

جزئها الصادر في كانون الثاني 1895.
  ول�م يكت�ف يعق�وب كوركي�س بم�ا أورده 
فأس�تفسر من أح�د المختصين باللغ�ة الاكدية 
عن أصل الكلمة، فجاءه الرد بأن»بصر« تعني 
الجــ�زء الضعي�ف و»بصري�ا« و»بصريي«: 
الأقنيــ�ة. »ي�ث صربي وباصرب�ي وباصرا«: 
مح�ل الأكواخ. فليس من المس�تبعد أن س�مع 

الفاتحون العرب كلمة تقرب من كلمة »بصرة« 
فاستساغوها ثم أخذ اللغويون وغيرهم في بيان 
معناها فعدوه�ا عربية مختلفين كل الاختلاف 
في معناها. وقد أس�تفسر المؤلف من أحد علماء 
اللغة العربية »إن وردت الكلمة في شعر أو كلام 
جاهلي فكان جوابه النفي«. وقد جاء في ضحى 
الإسالم مانصه:»فزعموا )زع�م اللغويون( في 
كلمات أنها عبرانية وليس�ت عبرانية وسريانية 
وليس�ت كذلك وكلمات عربية وادعوا اشتقاقها 

من كلمات وليست كذلك...«.
     وينتهي المؤلف إلى رأي مفاده )ص136(

» من أن اصل الكلمة آرامي مع العلم أن لا عبرة 
في أن يكون اس�م هذه المدينة غير عربـي وهي 
المدين�ة العربية الإسالمية وتاري�خ تخطيطه 
وتمصيره�ا مع�روف للجميع وه�و ما يسري 
عىل حضارتها ومجدها الذي يقصر اليراع عن 

وصفه«. 
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Abstract
    Korkis Awad (1908-1992) is a historian, researcher and translator 
with hard work, He has achieved nearly 90 books, and has more than 400 
research, study and published articles in the mothers of Iraqi, Arab and 
foreign magazines and his book (Origins of the names of Iraqi cities and 
villages), written jointly with Jacob Sarkis (1875-1959), where the book 
consists of two parts, the first part, written by Korkis Awad in 1961, ad-
dressed the city of Mosul and its environs, which constitutes the bulk of 
the contents (p. 13-126). He classified the areas in alphabetical “order, 
To say in the end of us from the knowledge of every place in this region”, 
which makes it easier for the student to read, and gives The value added 
as it becomes a dictionary of information for those who wish to study the 
history and geography of the city through the places covered by the author 
relying on the sources and references are absolutely impossible to reach 
today because of the issuance of the manuscript or because it is still a 
manuscript, adding to the author on a large number of European sources 
and languages Different.                                                   
          The second part (p. 125-136), written by Jacob Sarkis in 1948, deals 
with the  city of Basra, “Is the origin of the word Arami,” and provides 
valuable information in this field; so we can say that the book covers two 
of the three cities of Iraq, Considering the abundance and diversity of lit-
erature written about the capital Baghdad, which provides many sources of 
researchers in this field of knowledge.
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